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Hermeneutyka biblijna nie przestaje by¢ polem dyskusji teoretycznych,
ktérych trescig jest pytanie o wlasciwe zasady interpretacji Pisma Swietego.
Obok modelowego sporu miedzy zwolennikami i przeciwnikami metody hi-
storyczno-krytycznej pojawity sie w miedzyczasie propozycje nowych ujec
egzegezy biblijnej, jak narratologia czy intertekstualnos¢. W Kosciele katolickim
z uznaniem spotkalo si¢ stanowisko papieza Benedykta XV1, ktory wskazal na
egzegeze historyczng i egzegeze teologiczna jako odpowiednia droge analizy
tekstow natchnionych. Postawione w tytule pytanie o wczesnochrze$cijaniska
egzegeze biblijng nalezy widzie¢ w tym szerokim kontekscie wspoélczesnych
dyskusji hermeneutycznych.

Nasze zainteresowanie ograniczamy do zjawisk utrwalonych w pismach
Nowego Testamentu, jako pierwszego zrodla wiedzy na temat wczesno-
chrzescijanskiej interpretacji zydowskich Pism $wietych — Biblii zydowskiej'.
Analiza utrwalonych w Nowym Testamencie sposobow interpretacji tekstow
zydowskich pozwoli na opisanie specyfiki wezesnochrzescijanskiej egzegezy
biblijnej. W pierwszej cze$ci omowione zostang wiodace formy zydowskiej
egzegezy Pism $wigtych w czasach Nowego Testamentu. Na tym tle mozliwe
bedzie przedstawienie interpretacji tekstow $wigtych w nauczaniu Jezusa

Ks. dr hab. Stefan Szymik jest profesorem w Instytucie Nauk Biblijnych Wydziatu Teologii
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla II.

! Nazwe ,,Biblia zydowska” rozumiem w ogélnym sensie, jako zbior zydowskich pism nor-
matywnych, istniejacych juz w okresie poprzedzajacym chrzeécijanstwo (por. Prolog do Ksiegi
Syracha: ,,Prawo, Prorocy i inne pisma”), ktore pdzniej staly sie podstawg kanonicznej Biblii
Hebrajskiej.
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i apostotéw, co na koniec umozliwi opisanie glownych cech wezesnochrze-
$cijanskiej egzegezy biblijnej.

Hermeneutyczny kontekst egzegezy wczesnochrzes$cijanskiej

Zrozumienie egzegezy biblijnej obecnej w tekstach Nowego Testamentu
zaklada przynajmniej ogdlng znajomo$¢ technik interpretacyjnych stosowanych
przez Zydow w pierwszym wieku ery chrzescijariskiej. Kryterium zawezajacym
prezentacje¢ egzegezy zydowskiej jest przekaz Nowego Testamentu, to jest uzycie
Biblii Zydowskiej w nauczaniu Jezusa i jego dyskusjach z oponentami oraz jej
wykorzystanie w oredziu i pismach apostolskich?.

Grupg najczesciej wystepujaca w dyskusjach z Jezusem Chrystusem byli
uczeni w Pismie, z ktorych duza czeé¢ nalezala do stronnictwa faryzeuszow. Byli
oni przygotowanymi komentatorami Prawa i Prorokéw w okresie poprzedza-
jacym przyjscie Jezusa, za jego zycia i réwniez p6zniej. To oni objasniali Pisma
$wiete i poglebiali ich rozumienie w spolecznosci zydowskiej, a ich nauczanie
bylo przekazywane przez kolejne pokolenia. Wedlug rabinéw, obok spisanej
Tory Mojzesza istniala zwigzana z nig nierozlacznie ,Tora ustna’, dana przez
Boga Mojzeszowi na Synaju, ktory przekazal ja swemu nastepcy Jozuemu, a on
kolejnym posrednikom - az po rabinéw i ich uczniéw, uczonych w Pismie,
ktérych komentarze ztozyly sie nastepnie na Miszng i Talmud®. ,, Tore ustng”
tworzyly tradycje umozliwiajace wlasciwg interpretacje¢ objawienia Bozego
i jego praktyczne stosowanie w zyciu codziennym (zob. ARN B29; bSabb 31a).
Technika argumentacji polegla na przywotaniu réznych opinii rabinéw do-
tyczacych danej kwestii. Przeciwko takim dolaczonym do Prawa ,tradycjom
starszych” wystapit pézniej Jezus Chrystus (Mk 7,1-13; Mt 15,1-9; Dz 6,14;
por. Gal 1,13-14).

* Zob. Papieska Komisja Biblijna, Nardd zydowski i jego Swigte Pisma w Biblii chrzescijariskiej,
Kielce 2002, s. 29-33 (nr 12-15); por. C. Dohmen, G. Stemberger, Hermeneutyka Biblii Zydowskiej
i Starego Testamentu, My$l Teologiczna 59, Krakow 2008, s. 24-138; M. Rosik, I. Rapoport, Wpro-
wadzenie do literatury i egzegezy zZydowskiej okresu biblijnego i rabinicznego, ,,Bibliotheca Biblica”
Wroctaw 2009, s. 155nn; S. Szymik, Wspdtczesne modele egzegezy biblijnej, Lublin 2013, s. 105-118
(na's. 106, w przypisie 2, mozna znalez¢ dalszg literature przedmiotu).

* G. Stemberger, Einleitung in Talmud und Midrasch, Achte, neubearbeitete Auflage, Miinchen
1992, s. 11-112; por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 93-105.
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Rabini znali egzegeze wyrazowa pesat, jednak podstawowa formg in-
terpretacji tekstow byt midrasz (od rdzenia w17 = szukac, badac), ktory byt
sposobem interpretacji ksigg $wietych z uwzglednieniem aktualnych potrzeb
spoteczno$ci zydowskiej. Midrasz odnoszacy si¢ do tekstow historycznych
nazywano midraszem haggadycznym, natomiast wyjasnienia dotyczace Prawa
tworzyly tzw. midrasz halachiczny*. Midrasz wykraczat poza sens wyrazo-
wy tekstu, a zydowski nauczyciel odkrywal w nim znaczenia niedost¢pne
wspotczesnej egzegezie naukowej. Celem jego egzegezy byta aktualizacja
objawienia Bozego w nowych okolicznosciach zycia wierzacych. Uczeni
zydowscy wypracowali wpierw siedem regul egzegetycznych (middot), przy-
pisywanych rabiemu Hillelowi, ktorych stosowanie umozliwialo odkrycie
glebszego znaczenia tekstu. Reguty Hillela byly znane réwniez pierwszym
teologom chrzes$cijanskim, jak dokumentuje to Nowy Testament. W p6zniej-
szym okresie tannaickim (II-III wiek) pojawity si¢ dwa dodatkowe zbiory
regut egzegetycznych, to jest 13 zasad Izmaela i 32 reguty rabbiego Eliezera®.

W tym kontek$cie warto wspomnie¢ saduceuszoéw, drugie obok faryze-
uszow stronnictwo religijne w Nowym Testamencie, ktorzy przedstawieni sa
jako adwersarze Jezusa (Mk 12,18; Mt 3,7; 16,1; 22,23; £k 20,27) i apostotow
(Dz 4,1; 5,17; 23,6). Saduceusze uznawali Prawo, a réznice doktrynalne mig-
dzy nimi i faryzeuszami wynikaly z innego podejscia do tradycji starszych.
Wedtug informacji Flawiusza saduceusze odrzucali narosta wokot Prawa tra-
dycj¢ ustng (FlavAnt X111, 10,6). Saduceusze dyskutowali z Jezusem na temat
zmartwychwstania umartych (Mk 12,18-27 i teksty paralelne; por. Dz 23,6-8).
Uwzgledniajgc ich stanowisko w sprawie Pism i tradycji ustnej, Jezus od-
wotal si¢ w polemice z nimi wylgcznie do autorytetu Mojzesza (Mk 12,26;
por. Wj 3,6)%.

* Zob. D.W. Halivni, Peshat and Derash. Plain and Applied Meaning in Rabbinic Exegesis,
New York-Oxford 1991; T. Jelonek, Halacha - interpretacja Prawa, [w:] Lex tua in corde meo, red.
P. Majer, A. Wojcik, Krakow 2004, s. 71-89.

* Zob. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 105-132; S. Szymik, Wspélczesne modele, dz. cyt.,
s. 117-118; por. Papieska Komisja Biblijna, Naréd zydowski i jego Swigte Pisma, dz. cyt., s. 31 (nr 14).

¢ Bez odpowiedzi pozostaje nadal pytanie, czy rzeczywiscie saduceusze uznawali jedynie
Piecioksiag Mojzeszowy. Zob. PJ. Botha, History and Point of View. Understanding the Sadducees,

»Neotestamentica” 30, 1996, s. 244-247; G. Stemberger, The Sadducees — Their History and Doc-
trines, [w:] Cambridge History of Judaism, vol 3: The Early Roman Period, ed. W. Horbury i in.,
Cambridge 1999, s. 435-440; S. Szymik, Saduceusze, [w:] Encyklopedia Katolicka, t. XVII, Lublin
2012, kol. 849-850.
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Przywolanie egzegezy qumranskiej w tym miejscu nie powinno dziwié,
chociaz w Nowym Testamencie brak wprost informacji o wspolnocie religijnej
z Qumran. Nie ulega bowiem watpliwos$ci, ze ich egzegeza Pism §wigtych, jak
rowniez gloszone poglady religijne maja wiele cech wspdlnych z nauczaniem
Jezusa Chrystusa i jego uczniow’. Wzorem innych zydowskich grup religijnych
spoteczno$¢é qumranska uznawala teksty §wiete za stowo Boga (1QM 11,5-
7.11-12; CD 3,7-8; 3,20-4,2; 4,13-14; 6,13-14). Podobnie znajdziemy w ich
pismach utarte formuly wprowadzajace cytaty biblijne, znane réwniez z pism
Nowego Testamentu (m.in. ,.tak, jak napisano”, ,,jak napisano”, ,,gdyz, tak
napisano” i inne)®. Najwazniejsza byta jednak fundamentalna zasada herme-
neutyczna qumranskiej interpretacji Pism. Qumranczycy, w czym upodabniaja
si¢ do Jezusa i pierwszych chrzescijan, traktowali swojg epoke i swoje losy
jako ten etap historii [zraela, do ktorego odnosity si¢ przepowiednie biblijnych
prorokéw. Cztonkowie spotecznosci uwazali siebie za wybranych sposrod
innych, a tajemne prorockie stowo za realizujace si¢ obecnie w ich zyciu.
Tlustruje to ich egzegeza Pism §wietych. Qumranskie peszery odnosity teksty
biblijne, szczegoblnie teksty prorockie, do biezacych, aktualnych losow wspol-
noty, aby wydarzenia przedstawié¢ jako zapowiadane wczesniej przez prorokow.
Ich wyjasnienia Pism $wigtych dyktowane byty biezgcymi losami wspolnoty”.

Rowniez aramejskie targumy i literatura apokryficzna tworza wazny her-
meneutyczny kontekst interpretacji Biblii zydowskiej w Nowym Testamencie,
bedac przebogatym zrodtem wiedzy o religijnych pogladach Zydow i ich
lekturze tekstow normatywnych w pierwszym wieku ery chrzescijanskie;.

Przeglad egzegezy biblijnej czaséw Nowego Testamentu bytby niepelny
bez odnotowania dorobku judaizmu hellenistycznego, jako waznego pomostu

7 Zob.].A. Fitzmyer, The Dead Sea Scrolls and Christian Origins, Studies in the Dead Sea Scrolls
and Related Literature 2, Grand Rapids 2000; por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 45-62.

8 Zob. omoéwienie: S. Szymik, Qumran a kanon Biblii Hebrajskiej, [w:] Qumran. Pomiedzy
Starym a Nowym Testamentem, ,Analecta Biblica Lublinensia’, 2, red. H. Drawnel, A. Piwowar,
Lublin 2009, s. 83-84; ].C. VanderKam, Manuskrypty zad Morza Martwego, przel. R. Gromacka,
Warszawa 22001, s. 146-150.

° Natomiast peszery nie byly komentarzami tekstu biblijnego w sensie wlasciwym (wyjasnie-
nie treéci); zob. R.N. Longenecker, ‘Who is the Prophet Talking About?” Some Reflections on the
New Testament’s Use of the Old, ,Themelios” 13,1, 1987, s. 6; por. S. Medala, Peszery qumrariskie
i midrasze starozytnego judaizmu, ,Collectanea Theologica” 63/3, 1993, s. 49-68; G.]. Brooke, Peszer,
[w:] Stownik hermeneutyki biblijnej, Papieska Seria Biblijna 25, red. R.J. Coggins, J.L. Houlden,
Warszawa 2005, s. 664-665.
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laczacego pozniej chrzescijanstwo ze swiatem poganskim. Najwickszym
osiggnieciem Zydow diaspory aleksandryjskiej byt z pewnoécig przektad
Biblii zydowskiej na jezyk grecki. Septuaginta jest waznym $wiadectwem
judeohellenistycznej interpretacji tekstow Biblii zydowskiej w §rodowisku
greckim i pierwszym przypadkiem przeniesienia religijnego oredzia Wschodu
w obszar kulturowy Zachodu. Septuaginta stala si¢ nastepnie Pismem Swie-
tym rodzacego si¢ chrzescijanstwa i pierwsza czescia jego biblijnego kanonu.
Autorzy Nowego Testamentu cytuja tekst grecki Septuaginty, jesli nawet znali
jezyk hebrajski (por. Pawel, Mateusz i Jan) i wzorowali si¢ na niej, nasladujac
jezyk, styl i terminologi¢ teologiczng. Tekst Septuaginty traktowany byt na
réwni z tekstem Biblii zydowskiej'°.

Osobne miegjsce w historii egzegezy zydowskiej w diasporze miat Filon
z Aleksandrii, najbardziej prominentny z zydowskich alegorystow. Postugujac
si¢ grecka terminologia i greckimi kategoriami filozoficznymi, przejetymi
gldwnie z stoicyzmu i platonizmu, Filon udostepnit $wiatu greckiemu prawdy
objawione zydowskich Pism $wietych. Teksty biblijne traktowal Filon jako
zbior symboli, ktore — dane przez Boga dla pozytku ludzi — nalezato rozumie¢
i interpretowacé alegorycznie. Filon z Aleksandrii trwale wptynat na egzegeze
chrzescijanska!!.

Duze znaczenie dla rozumienia autorow Nowego Testamentu, szczegolnie
dwudzieta Lukasza i wezesnochrzescijanskiej historiografii, ma rowniez Jozef
Flawiusz, historyk zydowski, ktdrego pisma zawieraja pewien szczeg6lny typ
egzegezy biblijnej'?.

Podsumowujac mozna powiedzie¢, ze przypomniane wyzej przejawy zy-
dowskiego studium Pism $wietych tworza hermeneutyczne tlo i kontekst

10 Zob. M. Hengel, The Septuagint as Christian Scripture, London — New York 2004; S. Jedrze-
jewski, Septuaginta - Biblia helleiskiego judaizmu, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 58, 2005, s. 245-
262; Von der Septuaginta zum Neuen Testament. Textgeschichtliche Erorterungen, hrsg. M. Karrer,
S. Kreuzer, M. Sigismund, Berlin [u.a.] 2010; por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 69-74;
S. Szymik, Septuaginta, [w:] Encyklopedia Katolicka, t. XVII, Lublin 2012, kol. 1432-1435.

1 Zob. M. Osmanski, Filon z Aleksandrii - wprowadzenie do badan, ,Roczniki Filozoficzne’,
51/1,2003, s. 349-401; I. Trzcinska, Interpretacja alegoryczna. O paradoksach wezesnochrzescijarskiej
egzegezy biblijnej, [w:] Ksiggi Swigte a stowo Boze, Biblioteka Ekumenii i Dialogu 27, red. L. Kamy-
kowski, Z.J. Kijas i in., Krakéw 2005, s. 21-37; por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 78-92.

12 Inny sposob egzegezy Pisma mozna zaobserwowaé w tekstach historykow zydowskich
z I w, szczegélnie u Jozefa, chociaz praktykowano ja juz w Starym Testamencie. Polega ona na
wykorzystaniu terminéw biblijnych celem opisania wydarzen i wyjasnienia ich znaczenia” - zob.
Papieska Komisja Biblijna, Nardd zydowski i jego Swigte Pisma, dz. cyt., s. 29 (nr 12).
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chrzescijanskiej interpretacji Biblii zydowskiej. Nie bylo to §rodowisko religij-
nie jednolite, przeciwnie, mozna obserwowa¢ mnogos¢ zydowskich stronnictw
iugrupowan religijnych, a takze duzg aktywnosc¢ i poswigcenie studium Pism
swigtych. Z pewnoscig istnialo kilka wiodacych form zydowskiej egzegezy,
chociaz ich klasyfikacja jest do$¢ umowna. Obok egzegezy wyrazowej pesat,
wymieni¢ nalezy midrasz egzegetyczny, a nadto peszery i egzegeze alegorycz-
ng'®. Taka formalna klasyfikacja nie uwzglednia jednak wielu innych dokonan
zydowskich uczonych, jak przektady tekstow biblijnych, pisma apokryficzne,
liturgia synagogalna i ustalenie kanonu ksiag $wictych. Egzegeza biblijna jest
bowiem jedynie zywotna czastka o wiele bogatszego i bardziej kompleksowego
zycia religijno-kulturowego spotecznosci wierzacych.

Biblia Zydowska w nauczaniu Jezusa i apostotow

Otwierajace publiczng dzialalnos¢ stowa Jezusa Chrystusa, ,,Czas si¢ wy-
petnit i bliskie jest krolestwo Boze. Nawracajcie si¢ i wierzcie w Ewangelie!”
(Mk 1,15), ujawniaja dwie podstawowe zasady interpretacji Biblii zydowskiej
przez Jezusa i apostolow: proklamacje pelni zbawienia i hermeneutyke czynu.
Jezus Chrystus nie jest jedynie rabinem komentujacym zydowskie Pisma $wiete,
ale jako Mesjasz gtosi oredzie o krélestwie Bozym i wzywa do nawrdcenia, do
zmiany sposobu myslenia i postgpowania (petavora).

Przedstawienie podejscia Jezusa Chrystusa do Biblii Zydowskiej obarczone
jest zalozeniami wstepnymi, ktorych nie sposdb uniknac¢. Jaka jest bowiem
historyczna wartos¢ czterech Ewangelii jako Zrddel wiedzy o Nauczycielu
z Nazaretu? Jak wygladalo przygotowanie Jezusa do jego nauczycielskiej i pu-
blicznej dziatalnosci? Jak nalezy rozumie¢ bosko-ludzka nature Jezusa — Me-
sjasza i Syna Bozego? To tylko niektére pytania, na ktére mozna podac bardzo

rézne odpowiedzi'.

13 Zob. R.N. Longenecker, ‘Who is the Prophet’, s. 6: ,,Jewish exegesis of the first century can
generally be classified under four headings: literalist, midrashic, pesher and allegorical. Admittedly,
such a fourfold classification highlights distinctions of which the early Jewish exegetes themselves
may not have always been conscious”; podobng opinie gtosza inni uczeni. Por. Tenze, Biblical Exe-
gesis in the Apostolic Period, Grand Rapids 1975, s. 19-50 (jego studium zawiera pelne oméwienie
wezesnochrzescijanskiej egzegezy Biblii zydowskiej).

O doniostosci tych kwestii $wiadczy obfito$¢ literatury, jaka w ostatnich latach poswiecona
zostala osobie Jezusa Chrystusa. Zob. A. Kloska, Chrystus kerygmatu a Jezus historii w debatach 11
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W opinii ludzi mu wspoélczesnych Jezus byl Prorokiem czaséw ostatecz-
nych's i byt Nauczycielem, nauczajacym mocg wladzy otrzymanej od Boga
(Mk 1,27)'¢. Stosunek Jezusa Chrystusa do $wietych pism Izraela mozna ujaé
w kilku podstawowych konstatacjach'”:

Jezus z Nazaretu uznaje autorytet Pism $§wictych i ich pochodzenie od
Boga, jak wynika to z jego ultymatywnego, wielokrotnego powotania si¢ na
Prawo i Prorokow, zwlaszcza w polemikach z uczonymi zydowskimi (zob.
Mk 2,25; 12,10.26 i teksty paralelne; Mt 12,5; 21,16). W jego argumentacji
mozna rozpozna¢ zydowskie metody egzegetyczne, migdzy innymi reguty
rabbiego Hillela, np. wnioskowanie od tatwiejszego do trudniejszego (gal
wa-homer w Mt 6,30; 7,11) czy wnioskowanie przez analogi¢ (gezerah szawah
w Mk 2,25-28 i teksty paralelne), a takze halaka pesat (Mt 5,17-19) i midrasz
peszer (Lk 4,16-21). Na podstawie wtasnego wyktadu Pism $wigtych Jezus
nauczat wielkich prawd Bozych na temat cztowieka i jego godnosci: szacunku
i czei dla rodzicow (Mk 7,9-13), pierwotnej $wigtosci matzenstwa (Mk 10,2-12;
por. CD 4,20-5,6), wlasciwej stuzby Bogu i modlitwy (Mk 11,15-18), czy zycia
i $mierci cztowieka (Mk 12,24-27). W dyskusjach i polemikach Jezus podwaza
przy tym zasadno$¢ ,.tradycji starszych”, a wiec te interpretacje zydowskich
uczonych, ktore uchylaly postanowienia Boze na korzys¢ wtdérnych norm
ludzkich (Mk 7,1-13; Mt 15,1-9; por. 1z 29,13). Jezus zdecydowanie odrzuca
btedne rozumienie lub wrecz naduzycie tekstow biblijnych, uzasadniajac swoje
stanowisko gloszonym oredziem o mitosierdziu i Bozej mitosci: ,,IdZcie i sta-
rajcie si¢ zrozumie¢, co znaczy: Chce raczej mitosierdzia niz ofiary” (Mt 9,13;

poltowy XX wieku, ,Studia Koszalinsko-Kotobrzeskie” 6, 2001, s. 29-48; J. Kudasiewicz, H. Witczyk,
Jezus i Ewangelie w ogniu dyskusji. Od H. Reimarusa do T. Polaka, Kielce 2011.

15 Zob. D. Allison, Jesus from Nazareth. Millenarian Prophet, Minneapolis 1998; por. G. Lohfink,
Jezus z Nazaretu. Czego chciat. Kim byt, alfa i omega, Poznan 2012, s. 504-509.

!¢ Zob. opracowania: R. Riesner, Jesus als Lehrer. Eine Untersuchung zum Ursprung der Evange-
lien-Uberlieferung, Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament 1.7, Tiibingen °1988;
S. Byrskog, Jesus the Only Teacher. Didactic Authority and Transmission in Ancient Israel, Ancient
Judaism and the Matthean Community, Coniectanea Biblica. New Testament Series 24, Stockholm
1994; nadto minimalistyczne stanowisko V. Tropper, Jesus Diddskalos. Studien zu Jesus als Lehrer
bei den Synoptikern und im Rahmen der antiken Kultur- und Sozialgeschichte, Osterreichische
Biblische Studien 42, Frankfurt am Main 2012.

17"W czterech Ewangeliach znajdziemy w ustach Jezusa okoto 60 cytatow z Pism i dwukrotnie
tyle aluzji i odniesient ogélnych (najczeéciej Jezus cytuje Prawo i Pisma, nieco rzadziej Prorokow).
Zob. S. Moyise, Jesus and Scripture. Studying the New Testament Use of the Old Testament, Grand
Rapids 2011.
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por. 12,7). Jezus Chrystus nauczal takze moca wtasnego autorytetu, ukazany
typicznie jako nowy Mojzesz; nadat ostateczng posta¢ przykazaniom Deka-
logu (Mt 5,21-48), a przykazanie mitoSci ustanowit pierwszym przykazaniem
(Mt 5,44-45; por. Mk 12,28-34 i teksty paralelne). Jezus jest wypelieniem
starotestamentowych zapowiedzi prorockich, a jednoczesnie realizuje w swej
osobie pelnig¢ §wietosci i moralnej doskonatosei (por. Mt 5,17).

Przede wszystkim jednak Jezus Chrystus odnosi teksty Biblii zydowskiej
do siebie, co byto praktyka niezwykta (Ps 110'; Iz 61'°; Dn 7%°). W ten sposob
Jezus korygowat bledne oczekiwania mesjanskie i rownoczesnie objawial swa
prawdziwa godnos¢ jako Mesjasz i Syn Bozy. Spotykamy si¢ z nowa, w $ro-
dowisku zydowskim nieznang norma interpretacji Pism $wigtych. Wydarzenie
w synagodze w Nazarecie dobrze ilustruje takie podej$cie Jezusa i pozniej
W nauczaniu apostolskim:

Podano Mu ksiege proroka Izajasza. Rozwingwszy ksiege, znalazt miejsce,
gdzie bylo napisane: ,, Duch Panski spoczywa na Mnie, poniewaz Mnie nama-
Scil i postal Mnie, abym ubogim niost dobrq nowing, wigzniom gtosit wol-
nosé, a niewidomym przejrzenie; abym ucisnionych odsytat wolnymi, abym
obwolywat rok taski Pana.” Zwingwszy ksiege, oddat studze i usiadl; a oczy
wszystkich w synagodze byly w Niego utkwione. Poczgt wigc mowié do nich:
Drzis spetnily sig te stowa Pisma, ktorescie styszeli. (Lk 4,17-21)

Jezus z Nazaretu, Prorok czaséw mesjaniskich i nauczajacy z moca Nauczy-
ciel, komentowat Pisma w sposob jedyny i wyjatkowy, odnoszac zapowiedzi
Pism $wietych do siebie i wskazujac na ich wypelnienie. Na pytanie Jana Chrzci-
ciela: ,,Czy Ty jestes Tym, ktory ma przyjs¢, czy tez innego mamy oczekiwac?”
(Mt 11,4), Jezus odpowiedzial stowami proroka Izajasza: ,,JdZcie i oznajmijcie
Janowi to, co slyszycie i na co patrzycie: niewidomi wzrok odzyskuja, chromi
chodzg, tredowaci doznaja oczyszczenia, glusi stysza, umarli zmartwychwstaja,
ubogim glosi sie Ewangeli¢” (Mt 11,4-5; por. Iz 61,1-2).

Wyjatkowy sposéb wyktadu Pism $wietych czyniony przez Jezusa nale-
zy osadzi¢ w szerszym kontekscie jego publicznej dzialalnosci, jako oczeki-
wanego przez naréd Mesjasza. Jezus jest wiekszy od Swigtyni (por. Mt 12,6)

18 Mk 12,36; por. Mt 22,44; Lk 20,42; zob. Dz 2,34; 1 Kor 15,25; Ef 1,20; Kol 3,1; Hbr 1,13;
8,15 10,12.

¥ Mt 11,5; por. Lk 4,18; 7,22.

2 Mk 13,26 i teksty paralelne; Mk 14,62; Mt 26,64; por. Ap 1,7; 14,14.



Biblijna ekumenia hermeneutyk 435

i proroka Jonasza (Mt 12,41; £k 11,32), a jego madro$¢ przewyzsza madro$é

Salomona (Mt 12,42; £k 11,31). Jezus z Nazaretu cieszyl sie takze petnig Ducha

Swietego. Na posiadanie Ducha wskazujg ewangeliczne przekazy o chrzcie

Jezusa (Mt 3,16; Mk 1,10; Lk 3,22), a nastepnie potwierdzaja obecno$¢ Ducha

w jego czynach (Mk 3,28-30; por. Mt 12,28). Czas mesjaniski jest czasem pelne;j

obecnosci Ducha, ktory napelnial Jezusa Chrystusa w sposob specjalny (zob.
Dz 2,17; por. J1 2,28)*!. Podejscie Jezusa do Biblii zydowskiej dobrze ilustru-
ja stowa Zmartwychwstatego, ktory uczniom idacym do Emaus wyjasniat

Pisma: ,,I poczynajac od Mojzesza i poprzez wszystkich prorokow objasniat

(gr. dtepunvevoev) im, co odnosito si¢ do Niego we wszystkich Pismach”
(Lk 24,27). Jest to jedynie popaschalna kompozycja Lukasza, literata i teologa,
czy takze zapis rzetelnego tradenta Swiadectwa apostolskiego®>?

Egzegeza Jezusa Chrystusa stata si¢ pdzniej wzorem i punktem odnie-
sienia dla $wiadkow i glosicieli jego Ewangelii. Zasadniczym sktadnikiem
apostolskiego kerygmatu byta argumentacja skrypturystyczna, za pomocg
ktorej apostolowie dowodzili mesjanskiej i boskiej godnosci Jezusa z Naza-
retu — Mesjasza i Syna Bozego. Chrystologiczng tres¢ ich oredzia i dodana
argumentacje skrypturystyczng mozna zrekonstruowaé na podstawie mow
Dziejow Apostolskich. Takg chrystologiczng interpretacje Pism znajdziemy
w mowach Piotra (Dz 2,14-39; 3,12-26), Szczepana (7,2-53) i mowie Pawla
wygloszonej w Antiochii, w ktorej obecna jest rozbudowana argumentacja bi-
blijna (Dz 13,16-41; por. 2 Sam 7,12; 1z 11,1; Ps 2,7). Tak samo postapit Apol-
los, ktory ,,dzielnie uchylat twierdzenia Zydéw, wykazujac publicznie z Pism,
ze Jezus jest Mesjaszem” (Dz 18,28). Podobnie p6zniej Pawetl odwotat si¢ do
Biblii zydowskiej w dyskusjach z Zydami w Rzymie: ,,od rana az do wieczora
przekonywat ich o Jezusie na podstawie Prawa Mojzeszowego i Prorokow”
(Dz 28,23-24). Apostotowie i uczniowie Jezusa, gltoszac prawde o zabitym
i zmartwychwstalym Mesjaszu, nasladowali Nauczyciela interpretujacego

' Zob. ]. O'Donnell, In Him and over Him: the Holy Spirit in the Life of Jesus, ,Gregorianum”
70, 1989, s. 25-45.

> Problem dotarcia do historycznego Jezusa dobrze ilustrujg cytowane wyzej prace: V. Tropper
(dz. cyt., s. 208-216, 265-268) prezentuje rozne redakcyjne ujecia Jezusa jako Nauczyciela (na s. 266
autorka pisze: ,Bei jedem der drei Synoptiker findet sich ein anderes Bild von Jesus als Lehrer”);
podobnie S. Moyise (patrz przypis 17) omawia Jezusowq egzegeze Pism zydowskich przez pryzmat
redakcyjnej pracy synoptykow, a wyniki badan réznych autoréw klasyfikuje nastepnie jako opinie
minimalistyczne, wywazne lub maksymalistyczne.
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pisma zydowskie, a rownoczesnie wzywali Zydéw i pogan do nawrocenia®.

Szczegolnie interesujacy jest przypadek Pawtla i jego hermeneutyki bi-
blijnej?**. Pawetl poznat Pisma $wigte jeszcze w domu rodzinnym w Tarsie
(Septuaginta), a pdzniej uczyt si¢ komentowania tekstow Swigtych u rabbiego
Gamaliela w Jerozolimie (Biblia zydowska) i tam stat si¢ takze gorliwym
faryzeuszem (Dz 22,3; Flp 3,4-5). W jego listach znajdziemy ponad sto wy-
raznych cytatow, czgsto wprowadzonych tradycyjnymi formutami, najczgsciej
w jego wielkich listach (Rz, 1-2 Kor, Gal). Natomiast listy pisane do pogan
pozbawione sg zwykle argumentacji biblijnej (1-2 Tes, Flp)*.

Listy Pawta dowodza znakomitej znajomosci przez Apostota jezyka hebraj-
skiego i zydowskiej Biblii, i dotgczonej do niej tradycji ustnej, a mimo to jego
teologiczny jezyk i argumentacja biblijna w znakomitej czeSci wywodzi si¢
z greckiego przektadu Pism $§wietych. Pawet urodzit si¢ w Tarsie (Dz 9,11.30;
11,25; 21,39; 22,3), miescie znanym z dominacji kultury hellenistycznej i zna-
komitej edukacji mtodziezy, stad nieobca jest Apostotowi Narodoéw retoryka
grecka, retoryczne formy wypowiedzi i literacki gatunek listu, a nawet wyka-
zuje znajomos¢ literatury greckiej (zob. Dz 17,28; Tt 1,12). Teksty starotesta-
mentowe Pawel interpretuje w kluczu chrystologicznym, a do wydarzen z zycia
Jezusa dotgcza argumentacj¢ z Pism, przejeta po czesci z tradycji apostolskiej
(zob. Rz 5,14; 1 Kor 15,3-4). Obserwujemy ogromng wolno$¢ w doborze,

# Podobnie, jak w przypadku Ewangelii kanonicznych, réwniez ocena literackiej pracy Lukasza
jako historiografa i teologa (redaktora) jest bardzo rézna, od opinii skrajnie minimalistycznych
i krytycznych (zwlaszcza dawniej) do uje¢ bardziej wywazonych, uznajacych wartos¢ historyczna
jego pism (obecnie). Na ten temat zob. E. GréfSer, Studien zur Acta-Forschung. Riickblick und
Ausblick, [w:] E. Grafler, Forschungen zur Apostelgeschichte, Wissenschaftliche Untersuchungen
zum Neuen Testament 137, Tiibingen 2001, s. 19-37. Brak w tym opracowaniu najnowszej literatury
przedmiotu; zob. D. Marguerat, Lukas, der erste christliche Historiker. Eine Studie zur Apostelge-
schichte, Abhandlungen zur Theologie des Alten und Neuen Testaments 92, Ziirich 2011, s. 15-56.

' Na ten temat zob. J. Whitlock, Schrift und Inspiration. Studien zur Vorstellung von inspirier-
ter Schrift und inspirierter Schriftauslegung im antiken Judentum und in den paulinischen Briefen,
Wissenschaftliche Monographien zum Alten und Neuen Testament 98, Neukirchen-Vluyn 2002,
s. 194-433; por. R.B. Hays, Echoes of Scripture in the Letters of Paul, New Haven 1989; C.D. Stanley,
Paul and the Language of Scripture. Citation Technique in the Pauline Epistles and Contemporary
Literature, Society for New Testament Studies. Monograph series 74, Cambridge 1992; tenze,
Arguing with Scripture. The Rhetoric of Quotations in the Letters of Paul, London 2004; S. Moyise,
Paul and Scripture. Studying the New Testament Use of the Old Testament, Grand Rapids 2010.

» Zob. M. Silva, Old Testament in Paul, [w:] Dictionary of Paul and His Letters. A Compen-
dium of Contemporary Biblical Scholarship, ed. G.F. Hawthorne, R.P. Martin, D.G. Reid, Downers
Grove 1993, s. 630-642.
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cytowaniu i interpretacji tekstow u Pawtla (np. Rz 10,6-8; por. Pwt 30,12-14).
Co cickawe, to siggniecie przez Apostota Narodow do tekstow biblijnych celem
obrony swego apostolskiego powotania i nowego sposobu zycia opartego na
Ewangelii Chrystusa (por. Gal 4,19-31; 1 Kor 9,1-11).

W wielkich listach Pawta (Rz, 1-2 Kor, Gal ) pojawia si¢ czgsto argumen-
tacja oparta na licznych cytatach tekstow Starego Testamentu, chociaz trudno
rozstrzygnacé, czy sa to cytaty czynione z pamieci, czy oparte na pisanej formie
tekstu. Podobnie w mniejszych listach Apostota nieustannie pobrzmiewa bi-
blijna i zydowska tradycja interpretacyjna: argumentacja oparta na Pismach
(Rz 10,9-21), kunsztowne zbiory cytatow (Rz 9,25-33; 11,8-10; 15,9-12), czy
reguty Hillela (gal wa-homer w Rz 5,15.17; 2 Kor 3,7-11; Gal 3,15-17; gezerah
szawah w Rz 4,1-12; Gal 3,10-14). Pawel postuguje si¢ rowniez czgsto komen-
tarzem alegorycznym (typologig?)*. Listy Pawla zawierajg liczne dowody jego
rabinackiego wyksztatcenia. Pawetl jest wierny powszechnie stosowanym przez
Zydéw metodom takze wtedy, gdy komentuje teksty Biblii zydowskiej jako
proroctwa czasow mesjanskich, jednak rownoczesnie stwierdza ich realizacje:

A wszystko to przydarzato si¢ im jako zapowiedz rzeczy przysztych, spisane
za$ zostato ku pouczeniu nas, ktorych dosigga kres czaséw” (1 Kor 10,11).
Pawel pisze stale o tym mesjanskim i eschatologicznym ,,teraz” (por. Rz 3,21;
5,9;7,6; 11,30; 2 Kor 6,2).

Wprawdzie Pawlowa egzegeza tekstow §wigtych moze wydawaé si¢
w $wietle wspolczesnego stanu wiedzy biblijnej watpliwa, to jednak Apostot
Narodow dokonat istotnego podporzadkowania pism Starego Testamentu —
Nowemu Przymierzu, a miejsce pierwszego Adama zajat ostatni Adam — Je-
zus Chrystus (1 Kor 15,45). To Pawel na podstawie wlasnego wyktadu Pism
swietych stworzyt teologie chrzescijanska. Co wigcej, biblijna egzegeza Pawla
zostata przejeta przez autorow chrzescijanskich i weszta na trwate do chrze-
Scijanskiej literatury teologicznej. Znajac egzegeze wyrazowa (Gal 4,24-25;
2 Kor 3,6), Apostot Narodow siggat przede wszystkim po egzegez¢ duchowa,
egzegeze charyzmatyczng (J. Whitlock) i hermeneutyke wiary (P. Watson),

% Jako ,alegoryczng” okreslil Pawetl interpretacje historii Sary i Hagar (Gal 4,22-31; por.
Rdz 16-17); natomiast typologia jest rodzajem alegorii, gdyz w czyms jednym dostrzega zapowiedz
czegos innego: ,, A wszystko to przydarzylo si¢ im jako zapowiedz (gr. tumikdc) rzeczy przysztych”
(por. 1 Kor 10,1-11).
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prowadzaca do zycia wiary w Chrystusie?’. Jego niestychane podejscie do
zydowskich Pism $wigtych najlepiej ilustruja jego wtasne stowa.

Lecz glosimy tajemnice mgdrosci Bozej, mqgdros¢ ukrytq, te, ktorg Bog
przed wiekami przeznaczyt ku chwale naszej, te, ktorej nie pojqt zaden z wtad-
cow tego Swiata; gdyby jg bowiem pojeli, nie ukrzyzowaliby Pana chwaty;
lecz wlasnie [nauczamy], jak zostato napisane: Ani oko nie widziato, ani ucho
nie styszato, ani serce cztowieka nie zdotato pojqc, jak wielkie rzeczy przygo-
towat Bog tym, ktorzy Go mitujq. Nam zas objawit to Bog przez Ducha. Duch
przenika wszystko, nawet gltebokosci Boga samego. (1 Kor 2,7-10)

Niniejszg prezentacje mozna kontynuowaé na przyktadzie innych pism
Nowego Testamentu, Ewangelii $w. Mateusza, Ewangelii $w. Jana, czy Listu
do Hebrajczykéw. Jednak przywotane przyklady w zupetnosci wystarczaja.
Wezesnochrzedcijanska egzegeza Biblii zydowskiej jest bowiem w swoich
konkretnych formach przebogata i zréznicowana. Chrzescijafiscy teologowie
postugiwali si¢ typologia, alegoria i akomodacjg oraz wieloma znanymi im
metodami egzegezy Zydowskiej*.

Kosciot apostolski komentowal pisma zydowskie chrystologicznie i escha-
tologicznie, usitujac wyjasni¢ meke i $mieré Chrystusa, mocny wiarg w jego
zmartwychwstanie i powtorne przyjscie. Jezus Chrystus byt zasadniczym
punktem odniesienia i normg interpretacji Biblii zydowskiej, ale chrzesécijan-
scy teologowie ttumaczyli ,,wydarzenie Jezusa” w rozny sposob. Zachowanie
i pehiejsze rozumienie objawienia Bozego w Chrystusie Jezusie gwarantowala
obecno$¢ Ducha Swictego w spotecznosci wierzacych, dziatajacego w zyciu
apostotow i $wiadkoéw Zmartwychwstania (Dz 1,8; 2,1-4). Duch Swiety jako

,thumacz” dzieta Jezusa Chrystusa, jak przedstawia to czwarta Ewangelia,
przypomina jego dzieto (J 14,25-26), $wiadczy o nim (J 15,26-27), a przede
wszystkim objawia i doprowadza uczniéw do prawdy (J 16,13-15).

¥ Zob. P. Watson, Paul and the Hermeneutics of Faith, London-New York 2004.

# Wiele cennych obserwacji mozna znalez¢ w dokumencie Papieskiej Komisji Biblijnej (zob.
Naréd zydowski i jego Swigte Pisma, dz. cyt., nr 12-15). Zastanawia sceptycyzm, z jakim C. Dohmen
i G. Stemberger potraktowali Jezusowg i apostolska egzegeze Biblii Izraela, zwlaszcza Apostota
Narodéw; nadto niektdre twierdzenia autoréw budza powazne watpliwosci z punktu widzenia
katolickiej hermeneutyki biblijnej (por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 172-182).
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Wyznaczniki wczesnochrzescijanskiej egzegezy biblijnej

Wezesnochrze$cijaniska hermeneutyka biblijna wyrasta wprost z wielopo-
staciowej egzegezy zydowskiej i w sposdb oczywisty poczatkowo stosowala
réwniez jej metody i zasady egzegetyczne®. Wspdlne obu spotecznosciom reli-
gijnym byty hermeneutyczne zasady objasniania tekstow religijnych, ale wspdl-
ne byto takze przekonanie bardziej fundamentalne, ze sa one w posiadaniu
tekstow normatywnych, zawierajacych objawione stowo Boga. Wiara w stowo
Boze jest fundamentalng cecha egzegezy zydowskiej i wezesnochrzescijan-
skiej. Takie wyznanie suponuje wiar¢ w Boga Stworcg i jego opatrznosciowa
obecno$¢ w ludzkiej historii (aprioryczne zatozenie w naukach teologicznych).

W ten sposéb mozna przejs$¢ do pierwszego wyznacznika egzegezy chrze-
$cijanskiej, jakim jest jej aksjomat chrystologiczny. Tego stwierdzenia nie ma
potrzeby dokumentowac. Prawda o Jezusie Chrystusie jako Stowie wcielonym
(J, 1,14) i ostatnim stowie Boga (Hbr 1,1) przenika wszystkie pisma Nowe-
go Przymierza i ona byla nadrzedna zasadg relektury i reinterpretacji Biblii
zydowskiej. Ona tez byta powodem radykalnego sprzeciwu Zydéw, chociaz
cze$é z nich uwierzyta w Chrystusa (por. Dz 13,46; 17,11-12). Zrédto i poczatek
chrystologicznej interpretacji Pism $wietych znajdujemy w Jezusie Chrystusie
i jego nauczaniu. Jako Prorok czaséw mesjanskich, Jezus komentowal Pisma
w sposob niespotykany, odnoszac ich tres¢ do siebie (Mk 14,61-62; £k 4,16-21;
por. J 5,46-47)%. Nowa, chrystologiczna perspektywa wyznaczyta wspdlnocie
chrzescijaniskiej takze nowe zasady objasniania tekstow biblijnych. Wydarzenie
Jezusa Chrystusa interpretowano w $§wietle §wietych Pism Zydowskich. Postepu-
jacareinterpretacja Biblii zydowskiej, oparta na jej greckim przekladzie, zaowo-
cowata powstaniem nowych pism religijnych, ktére w przekonaniu chrzescijan
réwniez byly natchnione i $wigte, dlatego otrzymaly charakter normatywny.

* Papieska Komisja Biblijna, Nardd zydowski i jego Swigte Pisma, dz. cyt., s. 46: ,,(...) chrze-
$cijanie mogg i powinni przyjaé, ze zydowski sposob czytania Biblii jest lekturg mozliwa, ze jest
dalszym ciagiem lektury $wietych Pism zydowskich epoki Drugiej Swiatyni, lektury analogicznej
do chrzescijanskiej, ktora rozwinela sie paralelnie. Kazda z tych dwoch lektur solidaryzuje sie
z odpowiednig dla niej wizjg wiary, ktorej jest wytworem i wyrazem” (nr 22).

% R.N. Longenecker, Biblical exegesis, dz. cyt., s. 207: ,,But the Jewish context in which the
New Testament came to birth, significant though it was, is not what was distinctive or formative
in the exegesis of the earliest believers. At the heart of their biblical interpretation is a Christology
and a Christocentric perspective”
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Praktyczna konsekwencja tego procesu bylo powstanie kanonu ksigg Nowego
Przymierza®'.

Wezesnochrzescijanska egzegeza biblijna jest rtOwnoczesnie egzegeza teo-
logiczna. Jej trescia jest poszukiwanie prawdy o $wiecie i jego przeznaczeniu
i wielkich planach Bozych zrealizowanych w Jezusie Chrystusie. Jej trescia
jest takze poszukiwanie prawdy o cztowieku i jego godnosci jako dziecka
Bozego (Rz 8,16-17; 1 J 3,2; por. Rdz 1,26-27).

W tym konteks$cie wspomnijmy tytulowa biblijna ekumeni¢ hermeneutyk.
Pierwszym chrzescijanom nieznany byt metodologiczny puryzm i ekskluzy-
wizm, a chrzesdcijanscy egzegeci nie widza sprzecznosci miedzy egzegeza
wyrazowa i egzegeza duchowa (ponadwyrazowa), jaka byt midrasz, peszer,
alegoria i inne techniki egzegetyczne. Biblia zna spory, ale nie sg to spory
o metodg, a dyskusje na temat objawionych prawd Bozych, jaka jest wola Boza
ijak najlepiej Bogu shuzy¢. Znane z Nowego Testamentu polemiki i spory maja
za przedmiot praktyczne, religijne i moralne skutki wyktadu Pism $wigtych:

Ty natomiast trwaj w tym, czego sie nauczyles i co ci powierzono, bo wiesz,
od kogo si¢ nauczytes. Od lat bowiem niemowlecych znasz Pisma Swigte, ktore
mogq cig nauczy¢ mgdrosci wiodqcej ku zbawieniu przez wiare w Chrystusie
Jezusie. Wszelkie Pismo [jest] przez Boga natchnione i poZyteczne do naucza-
nia, do przekonywania, do poprawiania, do wychowania w sprawiedliwosci

— aby cztowiek Bozy byt doskonatly, przysposobiony do kazdego dobrego czynu.
(2 Tm 3,14-17)

Stosowane sposoby egzegezy biblijnej podporzadkowane byly poszukiwaniu
prawd religijnych. Taka egzegeza miata charakter gléwnie normatywny, a nie
deskryptywny, by postuzy¢ sie terminologia teologiczng. Natomiast starozyt-
nej egzegezie zydowskiej i chrzescijanskiej obce byto wspolczesne odejscie od
teologicznej, religijnej i duchowej wartosci tekstow biblijnych, od interpretacji
angazujacej czlowieka. Egzegeza jedynie historyczna (deskryptywna) byla
chrzescijanskim teologom nieznana*.

3! Na temat formowania si¢ kanonu Biblii chrzescijaniskiej i jego interpretacji zob.: T. S6ding,
Einheit der Heiligen Schrift? Zur Theologie des biblischen Kanons, Freiburg [u.a.] 2005; S. Grosse,
Theologie des Kanons. Der christliche Kanon, seine Hermeneutik und die Historizitt seiner Aussa-
gen. Die Lehren der Kirchenviter als Grundlegung der Lehre von der Heiligen Schrift, Studien zu
Theologie und Bibel 4, Wien-Berlin 2011.

> Wiele emocji wzbudza w szczegdlnosci Pawlowa interpretacja Biblii zydowskiej, jako
ewentualny model hermeneutyki teologicznej; zob. R.B. Hays, dz. cyt., s. 178-192; por. C.D. Stanley,
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Wezesnochrze$cijafiska egzegeza biblijna ma réwniez charakter duchowy
ito wznaczeniu podmiotowym i przedmiotowym. Pisma Nowego Testamentu
$wiadcza jednoznacznie, ze podmiotem sprawczym chrzescijanskiej relektury
i reinterpretacji Pism byl Duch Swiety. Biblia ukazuje Ducha Swietego jako
stworcza moc, o$wiecajacg i przenikajacg wszystko (aspekt podmiotowy). Po-
dobnie uwazali autorzy Nowego Testamentu, wedtug ktérych Duch Swiety
przemawia przez Pisma i konkretne osoby (Mk 12,36; Mt 22,43; por. Dz 1,16;
4,25; 28,25). Pelnig obecnoséci Ducha Swietego cieszyt sie Jezus Chrystus, ale
Duch Swiety stal sie takze darem dla uczniéw i calego Kosciota popaschalnego.
O przemoznej aktywnosci Ducha w procesie interpretacji wiele méowi zwlasz-
cza Apostot Narodow, a nastepnie czwarta Ewangelia. Wezesnochrze$cijanska
egzegeza biblijna ma charakter duchowy réwniez w tym znaczeniu, ze ukie-
runkowana jest wprost na duchowy wzrost i postep wierzacych i na budowanie
Chrystusowego ciata — Kosciota (aspekt przedmiotowy). Wynika to bezposred-
nio z zasadniczo teologicznego ukierunkowania egzegezy chrzescijanskiej na
zbawienie czlowieka.

Otwarte pozostaje pytanie, na ile wymienione wyznaczniki wczesnochrze-
$cijanskiej egzegezy biblijnej moga wplyna¢ na wspodlczesne dyskusje herme-
neutyczne. Najbardziej interesujacg cechg wczesnochrze$cijaniskiej egzegezy
biblijnej jest jej niewatpliwie teologiczny i zaangazowany charakter, jej cha-
rakter normatywny. Hermeneutyka wiary Benedykta XVI, jako stosowanie
tacznie egzegezy historycznej i egzegezy teologicznej, realizuje ten postulat
wezesnochrzescijanskiej egzegezy biblijnej.

W wymienionych wyznacznikach chrzescijanskiej egzegezy Biblii zy-
dowskiej zawiera si¢ réwnocze$nie sekret dialogu religijnego wielkich
monoteistycznych religii biblijnych. Bowiem istnieje miedzy nimi wspdlna
plaszczyzna porozumienia i historiozbawcza ciaglos¢, jaka jest wiara Zydow
i chrze$cijan w jedynego Boga, Stworce i Pana, oraz pragnienie stuzenia Mu
i postuszenstwa Jego stowu. Jednak istnieje rowniez fundamentalna réznica,
jaka jest wiara chrzescijan w Jezusa z Nazaretu jako Mesjasza i Syna Bozego,
a tym samym historiozbawczy brak cigglosci miedzy tymi wielkimi religiami.
Pozostaje nadzieja, ze Duch Pana — Duch Swiety, autentyczny Poreczyciel
rozwoju i postepu czlowieka w wierze, obdarzy wszystkich wierzacych swymi

Paul and the Language of Scripture, dz. cyt., s. 338-360.
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daramii poprowadzi do wspdlnoty dzieci Bozych. Cigglos¢, niecigglosé i postep
- te trzy stanowig o specyfice chrzedcijanskiej egzegezy Biblii zydowskiej i one
réwniez wyznaczaja relacje miedzy Starym i Nowym Przymierzem.

ABSTRACT

The aim of the paper is to explore the determinants of early Christian
exegesis in context of modern debate on biblical hermeneutics. Consequently,
first at all the author discusses briefly the main Jewish methods of exegesis
in the time of the New Testament as the hermeneutical background of early
Christian exegesis. Then, he proceeds to present the early Christian exegesis
of the Hebrew Bible: the Jewish methods employed by the authors in the New
Testament as well as the christological exegesis of the Scripture in the teach-
ing of Jesus and apostles. The last paragraph deals with the determinants of
Christian interpretation of the Hebrew Bible. There are three main features:
this exegesis is christological, theological and pneumatical. There is in the Bible
no conflict on biblical methods of exegesis so we may speak about the biblical
oecumene of different hermeneutics, but there is the question of biblical truth
and the authentic human life of faith. So the most fascinating determinant of
the early Christian exegesis for contemporary exegesis is especially its theolog-
ical character and its primary determinative task, and not descriptive one. The
hermeneutic of faith proposed by Benedict XVI, who employs complementarily
historical exegesis and theological exegesis as well, leads back to this great
hermeneutical tradition of the early Church.

Key words: Hebrew Bible, Old and New Testament, Jewish exegesis, early Christian
exegesis, theological exegesis
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Hermeneutyka biblijna nie przestaje by¢ polem dyskusji teoretycznych,
ktérych trescig jest pytanie o wlasciwe zasady interpretacji Pisma Swietego.
Obok modelowego sporu miedzy zwolennikami i przeciwnikami metody hi-
storyczno-krytycznej pojawity sie w miedzyczasie propozycje nowych ujec
egzegezy biblijnej, jak narratologia czy intertekstualnos¢. W Kosciele katolickim
z uznaniem spotkalo si¢ stanowisko papieza Benedykta XV1, ktory wskazal na
egzegeze historyczng i egzegeze teologiczna jako odpowiednia droge analizy
tekstow natchnionych. Postawione w tytule pytanie o wczesnochrze$cijaniska
egzegeze biblijng nalezy widzie¢ w tym szerokim kontekscie wspoélczesnych
dyskusji hermeneutycznych.

Nasze zainteresowanie ograniczamy do zjawisk utrwalonych w pismach
Nowego Testamentu, jako pierwszego zrodla wiedzy na temat wczesno-
chrzescijanskiej interpretacji zydowskich Pism $wietych — Biblii zydowskiej'.
Analiza utrwalonych w Nowym Testamencie sposobow interpretacji tekstow
zydowskich pozwoli na opisanie specyfiki wezesnochrzescijanskiej egzegezy
biblijnej. W pierwszej cze$ci omowione zostang wiodace formy zydowskiej
egzegezy Pism $wigtych w czasach Nowego Testamentu. Na tym tle mozliwe
bedzie przedstawienie interpretacji tekstow $wigtych w nauczaniu Jezusa

Ks. dr hab. Stefan Szymik jest profesorem w Instytucie Nauk Biblijnych Wydziatu Teologii
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla II.

! Nazwe ,,Biblia zydowska” rozumiem w ogélnym sensie, jako zbior zydowskich pism nor-
matywnych, istniejacych juz w okresie poprzedzajacym chrzeécijanstwo (por. Prolog do Ksiegi
Syracha: ,,Prawo, Prorocy i inne pisma”), ktore pdzniej staly sie podstawg kanonicznej Biblii
Hebrajskiej.



428 Stefan Szymik MSF

i apostotéw, co na koniec umozliwi opisanie glownych cech wezesnochrze-
$cijanskiej egzegezy biblijnej.

Hermeneutyczny kontekst egzegezy wczesnochrzes$cijanskiej

Zrozumienie egzegezy biblijnej obecnej w tekstach Nowego Testamentu
zaklada przynajmniej ogdlng znajomo$¢ technik interpretacyjnych stosowanych
przez Zydow w pierwszym wieku ery chrzescijariskiej. Kryterium zawezajacym
prezentacje¢ egzegezy zydowskiej jest przekaz Nowego Testamentu, to jest uzycie
Biblii Zydowskiej w nauczaniu Jezusa i jego dyskusjach z oponentami oraz jej
wykorzystanie w oredziu i pismach apostolskich?.

Grupg najczesciej wystepujaca w dyskusjach z Jezusem Chrystusem byli
uczeni w Pismie, z ktorych duza czeé¢ nalezala do stronnictwa faryzeuszow. Byli
oni przygotowanymi komentatorami Prawa i Prorokéw w okresie poprzedza-
jacym przyjscie Jezusa, za jego zycia i réwniez p6zniej. To oni objasniali Pisma
$wiete i poglebiali ich rozumienie w spolecznosci zydowskiej, a ich nauczanie
bylo przekazywane przez kolejne pokolenia. Wedlug rabinéw, obok spisanej
Tory Mojzesza istniala zwigzana z nig nierozlacznie ,Tora ustna’, dana przez
Boga Mojzeszowi na Synaju, ktory przekazal ja swemu nastepcy Jozuemu, a on
kolejnym posrednikom - az po rabinéw i ich uczniéw, uczonych w Pismie,
ktérych komentarze ztozyly sie nastepnie na Miszng i Talmud®. ,, Tore ustng”
tworzyly tradycje umozliwiajace wlasciwg interpretacje¢ objawienia Bozego
i jego praktyczne stosowanie w zyciu codziennym (zob. ARN B29; bSabb 31a).
Technika argumentacji polegla na przywotaniu réznych opinii rabinéw do-
tyczacych danej kwestii. Przeciwko takim dolaczonym do Prawa ,tradycjom
starszych” wystapit pézniej Jezus Chrystus (Mk 7,1-13; Mt 15,1-9; Dz 6,14;
por. Gal 1,13-14).

* Zob. Papieska Komisja Biblijna, Nardd zydowski i jego Swigte Pisma w Biblii chrzescijariskiej,
Kielce 2002, s. 29-33 (nr 12-15); por. C. Dohmen, G. Stemberger, Hermeneutyka Biblii Zydowskiej
i Starego Testamentu, My$l Teologiczna 59, Krakow 2008, s. 24-138; M. Rosik, I. Rapoport, Wpro-
wadzenie do literatury i egzegezy zZydowskiej okresu biblijnego i rabinicznego, ,,Bibliotheca Biblica”
Wroctaw 2009, s. 155nn; S. Szymik, Wspdtczesne modele egzegezy biblijnej, Lublin 2013, s. 105-118
(na's. 106, w przypisie 2, mozna znalez¢ dalszg literature przedmiotu).

* G. Stemberger, Einleitung in Talmud und Midrasch, Achte, neubearbeitete Auflage, Miinchen
1992, s. 11-112; por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 93-105.
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Rabini znali egzegeze wyrazowa pesat, jednak podstawowa formg in-
terpretacji tekstow byt midrasz (od rdzenia w17 = szukac, badac), ktory byt
sposobem interpretacji ksigg $wietych z uwzglednieniem aktualnych potrzeb
spoteczno$ci zydowskiej. Midrasz odnoszacy si¢ do tekstow historycznych
nazywano midraszem haggadycznym, natomiast wyjasnienia dotyczace Prawa
tworzyly tzw. midrasz halachiczny*. Midrasz wykraczat poza sens wyrazo-
wy tekstu, a zydowski nauczyciel odkrywal w nim znaczenia niedost¢pne
wspotczesnej egzegezie naukowej. Celem jego egzegezy byta aktualizacja
objawienia Bozego w nowych okolicznosciach zycia wierzacych. Uczeni
zydowscy wypracowali wpierw siedem regul egzegetycznych (middot), przy-
pisywanych rabiemu Hillelowi, ktorych stosowanie umozliwialo odkrycie
glebszego znaczenia tekstu. Reguty Hillela byly znane réwniez pierwszym
teologom chrzes$cijanskim, jak dokumentuje to Nowy Testament. W p6zniej-
szym okresie tannaickim (II-III wiek) pojawity si¢ dwa dodatkowe zbiory
regut egzegetycznych, to jest 13 zasad Izmaela i 32 reguty rabbiego Eliezera®.

W tym kontek$cie warto wspomnie¢ saduceuszoéw, drugie obok faryze-
uszow stronnictwo religijne w Nowym Testamencie, ktorzy przedstawieni sa
jako adwersarze Jezusa (Mk 12,18; Mt 3,7; 16,1; 22,23; £k 20,27) i apostotow
(Dz 4,1; 5,17; 23,6). Saduceusze uznawali Prawo, a réznice doktrynalne mig-
dzy nimi i faryzeuszami wynikaly z innego podejscia do tradycji starszych.
Wedtug informacji Flawiusza saduceusze odrzucali narosta wokot Prawa tra-
dycj¢ ustng (FlavAnt X111, 10,6). Saduceusze dyskutowali z Jezusem na temat
zmartwychwstania umartych (Mk 12,18-27 i teksty paralelne; por. Dz 23,6-8).
Uwzgledniajgc ich stanowisko w sprawie Pism i tradycji ustnej, Jezus od-
wotal si¢ w polemice z nimi wylgcznie do autorytetu Mojzesza (Mk 12,26;
por. Wj 3,6)%.

* Zob. D.W. Halivni, Peshat and Derash. Plain and Applied Meaning in Rabbinic Exegesis,
New York-Oxford 1991; T. Jelonek, Halacha - interpretacja Prawa, [w:] Lex tua in corde meo, red.
P. Majer, A. Wojcik, Krakow 2004, s. 71-89.

* Zob. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 105-132; S. Szymik, Wspélczesne modele, dz. cyt.,
s. 117-118; por. Papieska Komisja Biblijna, Naréd zydowski i jego Swigte Pisma, dz. cyt., s. 31 (nr 14).

¢ Bez odpowiedzi pozostaje nadal pytanie, czy rzeczywiscie saduceusze uznawali jedynie
Piecioksiag Mojzeszowy. Zob. PJ. Botha, History and Point of View. Understanding the Sadducees,

»Neotestamentica” 30, 1996, s. 244-247; G. Stemberger, The Sadducees — Their History and Doc-
trines, [w:] Cambridge History of Judaism, vol 3: The Early Roman Period, ed. W. Horbury i in.,
Cambridge 1999, s. 435-440; S. Szymik, Saduceusze, [w:] Encyklopedia Katolicka, t. XVII, Lublin
2012, kol. 849-850.
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Przywolanie egzegezy qumranskiej w tym miejscu nie powinno dziwié,
chociaz w Nowym Testamencie brak wprost informacji o wspolnocie religijnej
z Qumran. Nie ulega bowiem watpliwos$ci, ze ich egzegeza Pism §wigtych, jak
rowniez gloszone poglady religijne maja wiele cech wspdlnych z nauczaniem
Jezusa Chrystusa i jego uczniow’. Wzorem innych zydowskich grup religijnych
spoteczno$¢é qumranska uznawala teksty §wiete za stowo Boga (1QM 11,5-
7.11-12; CD 3,7-8; 3,20-4,2; 4,13-14; 6,13-14). Podobnie znajdziemy w ich
pismach utarte formuly wprowadzajace cytaty biblijne, znane réwniez z pism
Nowego Testamentu (m.in. ,.tak, jak napisano”, ,,jak napisano”, ,,gdyz, tak
napisano” i inne)®. Najwazniejsza byta jednak fundamentalna zasada herme-
neutyczna qumranskiej interpretacji Pism. Qumranczycy, w czym upodabniaja
si¢ do Jezusa i pierwszych chrzescijan, traktowali swojg epoke i swoje losy
jako ten etap historii [zraela, do ktorego odnosity si¢ przepowiednie biblijnych
prorokéw. Cztonkowie spotecznosci uwazali siebie za wybranych sposrod
innych, a tajemne prorockie stowo za realizujace si¢ obecnie w ich zyciu.
Tlustruje to ich egzegeza Pism §wietych. Qumranskie peszery odnosity teksty
biblijne, szczegoblnie teksty prorockie, do biezacych, aktualnych losow wspol-
noty, aby wydarzenia przedstawié¢ jako zapowiadane wczesniej przez prorokow.
Ich wyjasnienia Pism $wigtych dyktowane byty biezgcymi losami wspolnoty”.

Rowniez aramejskie targumy i literatura apokryficzna tworza wazny her-
meneutyczny kontekst interpretacji Biblii zydowskiej w Nowym Testamencie,
bedac przebogatym zrodtem wiedzy o religijnych pogladach Zydow i ich
lekturze tekstow normatywnych w pierwszym wieku ery chrzescijanskie;.

Przeglad egzegezy biblijnej czaséw Nowego Testamentu bytby niepelny
bez odnotowania dorobku judaizmu hellenistycznego, jako waznego pomostu

7 Zob.].A. Fitzmyer, The Dead Sea Scrolls and Christian Origins, Studies in the Dead Sea Scrolls
and Related Literature 2, Grand Rapids 2000; por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 45-62.

8 Zob. omoéwienie: S. Szymik, Qumran a kanon Biblii Hebrajskiej, [w:] Qumran. Pomiedzy
Starym a Nowym Testamentem, ,Analecta Biblica Lublinensia’, 2, red. H. Drawnel, A. Piwowar,
Lublin 2009, s. 83-84; ].C. VanderKam, Manuskrypty zad Morza Martwego, przel. R. Gromacka,
Warszawa 22001, s. 146-150.

° Natomiast peszery nie byly komentarzami tekstu biblijnego w sensie wlasciwym (wyjasnie-
nie treéci); zob. R.N. Longenecker, ‘Who is the Prophet Talking About?” Some Reflections on the
New Testament’s Use of the Old, ,Themelios” 13,1, 1987, s. 6; por. S. Medala, Peszery qumrariskie
i midrasze starozytnego judaizmu, ,Collectanea Theologica” 63/3, 1993, s. 49-68; G.]. Brooke, Peszer,
[w:] Stownik hermeneutyki biblijnej, Papieska Seria Biblijna 25, red. R.J. Coggins, J.L. Houlden,
Warszawa 2005, s. 664-665.
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laczacego pozniej chrzescijanstwo ze swiatem poganskim. Najwickszym
osiggnieciem Zydow diaspory aleksandryjskiej byt z pewnoécig przektad
Biblii zydowskiej na jezyk grecki. Septuaginta jest waznym $wiadectwem
judeohellenistycznej interpretacji tekstow Biblii zydowskiej w §rodowisku
greckim i pierwszym przypadkiem przeniesienia religijnego oredzia Wschodu
w obszar kulturowy Zachodu. Septuaginta stala si¢ nastepnie Pismem Swie-
tym rodzacego si¢ chrzescijanstwa i pierwsza czescia jego biblijnego kanonu.
Autorzy Nowego Testamentu cytuja tekst grecki Septuaginty, jesli nawet znali
jezyk hebrajski (por. Pawel, Mateusz i Jan) i wzorowali si¢ na niej, nasladujac
jezyk, styl i terminologi¢ teologiczng. Tekst Septuaginty traktowany byt na
réwni z tekstem Biblii zydowskiej'°.

Osobne miegjsce w historii egzegezy zydowskiej w diasporze miat Filon
z Aleksandrii, najbardziej prominentny z zydowskich alegorystow. Postugujac
si¢ grecka terminologia i greckimi kategoriami filozoficznymi, przejetymi
gldwnie z stoicyzmu i platonizmu, Filon udostepnit $wiatu greckiemu prawdy
objawione zydowskich Pism $wietych. Teksty biblijne traktowal Filon jako
zbior symboli, ktore — dane przez Boga dla pozytku ludzi — nalezato rozumie¢
i interpretowacé alegorycznie. Filon z Aleksandrii trwale wptynat na egzegeze
chrzescijanska!!.

Duze znaczenie dla rozumienia autorow Nowego Testamentu, szczegolnie
dwudzieta Lukasza i wezesnochrzescijanskiej historiografii, ma rowniez Jozef
Flawiusz, historyk zydowski, ktdrego pisma zawieraja pewien szczeg6lny typ
egzegezy biblijnej'?.

Podsumowujac mozna powiedzie¢, ze przypomniane wyzej przejawy zy-
dowskiego studium Pism $wietych tworza hermeneutyczne tlo i kontekst

10 Zob. M. Hengel, The Septuagint as Christian Scripture, London — New York 2004; S. Jedrze-
jewski, Septuaginta - Biblia helleiskiego judaizmu, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 58, 2005, s. 245-
262; Von der Septuaginta zum Neuen Testament. Textgeschichtliche Erorterungen, hrsg. M. Karrer,
S. Kreuzer, M. Sigismund, Berlin [u.a.] 2010; por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 69-74;
S. Szymik, Septuaginta, [w:] Encyklopedia Katolicka, t. XVII, Lublin 2012, kol. 1432-1435.

1 Zob. M. Osmanski, Filon z Aleksandrii - wprowadzenie do badan, ,Roczniki Filozoficzne’,
51/1,2003, s. 349-401; I. Trzcinska, Interpretacja alegoryczna. O paradoksach wezesnochrzescijarskiej
egzegezy biblijnej, [w:] Ksiggi Swigte a stowo Boze, Biblioteka Ekumenii i Dialogu 27, red. L. Kamy-
kowski, Z.J. Kijas i in., Krakéw 2005, s. 21-37; por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 78-92.

12 Inny sposob egzegezy Pisma mozna zaobserwowaé w tekstach historykow zydowskich
z I w, szczegélnie u Jozefa, chociaz praktykowano ja juz w Starym Testamencie. Polega ona na
wykorzystaniu terminéw biblijnych celem opisania wydarzen i wyjasnienia ich znaczenia” - zob.
Papieska Komisja Biblijna, Nardd zydowski i jego Swigte Pisma, dz. cyt., s. 29 (nr 12).
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chrzescijanskiej interpretacji Biblii zydowskiej. Nie bylo to §rodowisko religij-
nie jednolite, przeciwnie, mozna obserwowa¢ mnogos¢ zydowskich stronnictw
iugrupowan religijnych, a takze duzg aktywnosc¢ i poswigcenie studium Pism
swigtych. Z pewnoscig istnialo kilka wiodacych form zydowskiej egzegezy,
chociaz ich klasyfikacja jest do$¢ umowna. Obok egzegezy wyrazowej pesat,
wymieni¢ nalezy midrasz egzegetyczny, a nadto peszery i egzegeze alegorycz-
ng'®. Taka formalna klasyfikacja nie uwzglednia jednak wielu innych dokonan
zydowskich uczonych, jak przektady tekstow biblijnych, pisma apokryficzne,
liturgia synagogalna i ustalenie kanonu ksiag $wictych. Egzegeza biblijna jest
bowiem jedynie zywotna czastka o wiele bogatszego i bardziej kompleksowego
zycia religijno-kulturowego spotecznosci wierzacych.

Biblia Zydowska w nauczaniu Jezusa i apostotow

Otwierajace publiczng dzialalnos¢ stowa Jezusa Chrystusa, ,,Czas si¢ wy-
petnit i bliskie jest krolestwo Boze. Nawracajcie si¢ i wierzcie w Ewangelie!”
(Mk 1,15), ujawniaja dwie podstawowe zasady interpretacji Biblii zydowskiej
przez Jezusa i apostolow: proklamacje pelni zbawienia i hermeneutyke czynu.
Jezus Chrystus nie jest jedynie rabinem komentujacym zydowskie Pisma $wiete,
ale jako Mesjasz gtosi oredzie o krélestwie Bozym i wzywa do nawrdcenia, do
zmiany sposobu myslenia i postgpowania (petavora).

Przedstawienie podejscia Jezusa Chrystusa do Biblii Zydowskiej obarczone
jest zalozeniami wstepnymi, ktorych nie sposdb uniknac¢. Jaka jest bowiem
historyczna wartos¢ czterech Ewangelii jako Zrddel wiedzy o Nauczycielu
z Nazaretu? Jak wygladalo przygotowanie Jezusa do jego nauczycielskiej i pu-
blicznej dziatalnosci? Jak nalezy rozumie¢ bosko-ludzka nature Jezusa — Me-
sjasza i Syna Bozego? To tylko niektére pytania, na ktére mozna podac bardzo

rézne odpowiedzi'.

13 Zob. R.N. Longenecker, ‘Who is the Prophet’, s. 6: ,,Jewish exegesis of the first century can
generally be classified under four headings: literalist, midrashic, pesher and allegorical. Admittedly,
such a fourfold classification highlights distinctions of which the early Jewish exegetes themselves
may not have always been conscious”; podobng opinie gtosza inni uczeni. Por. Tenze, Biblical Exe-
gesis in the Apostolic Period, Grand Rapids 1975, s. 19-50 (jego studium zawiera pelne oméwienie
wezesnochrzescijanskiej egzegezy Biblii zydowskiej).

O doniostosci tych kwestii $wiadczy obfito$¢ literatury, jaka w ostatnich latach poswiecona
zostala osobie Jezusa Chrystusa. Zob. A. Kloska, Chrystus kerygmatu a Jezus historii w debatach 11
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W opinii ludzi mu wspoélczesnych Jezus byl Prorokiem czaséw ostatecz-
nych's i byt Nauczycielem, nauczajacym mocg wladzy otrzymanej od Boga
(Mk 1,27)'¢. Stosunek Jezusa Chrystusa do $wietych pism Izraela mozna ujaé
w kilku podstawowych konstatacjach'”:

Jezus z Nazaretu uznaje autorytet Pism $§wictych i ich pochodzenie od
Boga, jak wynika to z jego ultymatywnego, wielokrotnego powotania si¢ na
Prawo i Prorokow, zwlaszcza w polemikach z uczonymi zydowskimi (zob.
Mk 2,25; 12,10.26 i teksty paralelne; Mt 12,5; 21,16). W jego argumentacji
mozna rozpozna¢ zydowskie metody egzegetyczne, migdzy innymi reguty
rabbiego Hillela, np. wnioskowanie od tatwiejszego do trudniejszego (gal
wa-homer w Mt 6,30; 7,11) czy wnioskowanie przez analogi¢ (gezerah szawah
w Mk 2,25-28 i teksty paralelne), a takze halaka pesat (Mt 5,17-19) i midrasz
peszer (Lk 4,16-21). Na podstawie wtasnego wyktadu Pism $wigtych Jezus
nauczat wielkich prawd Bozych na temat cztowieka i jego godnosci: szacunku
i czei dla rodzicow (Mk 7,9-13), pierwotnej $wigtosci matzenstwa (Mk 10,2-12;
por. CD 4,20-5,6), wlasciwej stuzby Bogu i modlitwy (Mk 11,15-18), czy zycia
i $mierci cztowieka (Mk 12,24-27). W dyskusjach i polemikach Jezus podwaza
przy tym zasadno$¢ ,.tradycji starszych”, a wiec te interpretacje zydowskich
uczonych, ktore uchylaly postanowienia Boze na korzys¢ wtdérnych norm
ludzkich (Mk 7,1-13; Mt 15,1-9; por. 1z 29,13). Jezus zdecydowanie odrzuca
btedne rozumienie lub wrecz naduzycie tekstow biblijnych, uzasadniajac swoje
stanowisko gloszonym oredziem o mitosierdziu i Bozej mitosci: ,,IdZcie i sta-
rajcie si¢ zrozumie¢, co znaczy: Chce raczej mitosierdzia niz ofiary” (Mt 9,13;

poltowy XX wieku, ,Studia Koszalinsko-Kotobrzeskie” 6, 2001, s. 29-48; J. Kudasiewicz, H. Witczyk,
Jezus i Ewangelie w ogniu dyskusji. Od H. Reimarusa do T. Polaka, Kielce 2011.

15 Zob. D. Allison, Jesus from Nazareth. Millenarian Prophet, Minneapolis 1998; por. G. Lohfink,
Jezus z Nazaretu. Czego chciat. Kim byt, alfa i omega, Poznan 2012, s. 504-509.

!¢ Zob. opracowania: R. Riesner, Jesus als Lehrer. Eine Untersuchung zum Ursprung der Evange-
lien-Uberlieferung, Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament 1.7, Tiibingen °1988;
S. Byrskog, Jesus the Only Teacher. Didactic Authority and Transmission in Ancient Israel, Ancient
Judaism and the Matthean Community, Coniectanea Biblica. New Testament Series 24, Stockholm
1994; nadto minimalistyczne stanowisko V. Tropper, Jesus Diddskalos. Studien zu Jesus als Lehrer
bei den Synoptikern und im Rahmen der antiken Kultur- und Sozialgeschichte, Osterreichische
Biblische Studien 42, Frankfurt am Main 2012.

17"W czterech Ewangeliach znajdziemy w ustach Jezusa okoto 60 cytatow z Pism i dwukrotnie
tyle aluzji i odniesient ogélnych (najczeéciej Jezus cytuje Prawo i Pisma, nieco rzadziej Prorokow).
Zob. S. Moyise, Jesus and Scripture. Studying the New Testament Use of the Old Testament, Grand
Rapids 2011.
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por. 12,7). Jezus Chrystus nauczal takze moca wtasnego autorytetu, ukazany
typicznie jako nowy Mojzesz; nadat ostateczng posta¢ przykazaniom Deka-
logu (Mt 5,21-48), a przykazanie mitoSci ustanowit pierwszym przykazaniem
(Mt 5,44-45; por. Mk 12,28-34 i teksty paralelne). Jezus jest wypelieniem
starotestamentowych zapowiedzi prorockich, a jednoczesnie realizuje w swej
osobie pelnig¢ §wietosci i moralnej doskonatosei (por. Mt 5,17).

Przede wszystkim jednak Jezus Chrystus odnosi teksty Biblii zydowskiej
do siebie, co byto praktyka niezwykta (Ps 110'; Iz 61'°; Dn 7%°). W ten sposob
Jezus korygowat bledne oczekiwania mesjanskie i rownoczesnie objawial swa
prawdziwa godnos¢ jako Mesjasz i Syn Bozy. Spotykamy si¢ z nowa, w $ro-
dowisku zydowskim nieznang norma interpretacji Pism $wigtych. Wydarzenie
w synagodze w Nazarecie dobrze ilustruje takie podej$cie Jezusa i pozniej
W nauczaniu apostolskim:

Podano Mu ksiege proroka Izajasza. Rozwingwszy ksiege, znalazt miejsce,
gdzie bylo napisane: ,, Duch Panski spoczywa na Mnie, poniewaz Mnie nama-
Scil i postal Mnie, abym ubogim niost dobrq nowing, wigzniom gtosit wol-
nosé, a niewidomym przejrzenie; abym ucisnionych odsytat wolnymi, abym
obwolywat rok taski Pana.” Zwingwszy ksiege, oddat studze i usiadl; a oczy
wszystkich w synagodze byly w Niego utkwione. Poczgt wigc mowié do nich:
Drzis spetnily sig te stowa Pisma, ktorescie styszeli. (Lk 4,17-21)

Jezus z Nazaretu, Prorok czaséw mesjaniskich i nauczajacy z moca Nauczy-
ciel, komentowat Pisma w sposob jedyny i wyjatkowy, odnoszac zapowiedzi
Pism $wietych do siebie i wskazujac na ich wypelnienie. Na pytanie Jana Chrzci-
ciela: ,,Czy Ty jestes Tym, ktory ma przyjs¢, czy tez innego mamy oczekiwac?”
(Mt 11,4), Jezus odpowiedzial stowami proroka Izajasza: ,,JdZcie i oznajmijcie
Janowi to, co slyszycie i na co patrzycie: niewidomi wzrok odzyskuja, chromi
chodzg, tredowaci doznaja oczyszczenia, glusi stysza, umarli zmartwychwstaja,
ubogim glosi sie Ewangeli¢” (Mt 11,4-5; por. Iz 61,1-2).

Wyjatkowy sposéb wyktadu Pism $wietych czyniony przez Jezusa nale-
zy osadzi¢ w szerszym kontekscie jego publicznej dzialalnosci, jako oczeki-
wanego przez naréd Mesjasza. Jezus jest wiekszy od Swigtyni (por. Mt 12,6)

18 Mk 12,36; por. Mt 22,44; Lk 20,42; zob. Dz 2,34; 1 Kor 15,25; Ef 1,20; Kol 3,1; Hbr 1,13;
8,15 10,12.

¥ Mt 11,5; por. Lk 4,18; 7,22.

2 Mk 13,26 i teksty paralelne; Mk 14,62; Mt 26,64; por. Ap 1,7; 14,14.
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i proroka Jonasza (Mt 12,41; £k 11,32), a jego madro$¢ przewyzsza madro$é

Salomona (Mt 12,42; £k 11,31). Jezus z Nazaretu cieszyl sie takze petnig Ducha

Swietego. Na posiadanie Ducha wskazujg ewangeliczne przekazy o chrzcie

Jezusa (Mt 3,16; Mk 1,10; Lk 3,22), a nastepnie potwierdzaja obecno$¢ Ducha

w jego czynach (Mk 3,28-30; por. Mt 12,28). Czas mesjaniski jest czasem pelne;j

obecnosci Ducha, ktory napelnial Jezusa Chrystusa w sposob specjalny (zob.
Dz 2,17; por. J1 2,28)*!. Podejscie Jezusa do Biblii zydowskiej dobrze ilustru-
ja stowa Zmartwychwstatego, ktory uczniom idacym do Emaus wyjasniat

Pisma: ,,I poczynajac od Mojzesza i poprzez wszystkich prorokow objasniat

(gr. dtepunvevoev) im, co odnosito si¢ do Niego we wszystkich Pismach”
(Lk 24,27). Jest to jedynie popaschalna kompozycja Lukasza, literata i teologa,
czy takze zapis rzetelnego tradenta Swiadectwa apostolskiego®>?

Egzegeza Jezusa Chrystusa stata si¢ pdzniej wzorem i punktem odnie-
sienia dla $wiadkow i glosicieli jego Ewangelii. Zasadniczym sktadnikiem
apostolskiego kerygmatu byta argumentacja skrypturystyczna, za pomocg
ktorej apostolowie dowodzili mesjanskiej i boskiej godnosci Jezusa z Naza-
retu — Mesjasza i Syna Bozego. Chrystologiczng tres¢ ich oredzia i dodana
argumentacje skrypturystyczng mozna zrekonstruowaé na podstawie mow
Dziejow Apostolskich. Takg chrystologiczng interpretacje Pism znajdziemy
w mowach Piotra (Dz 2,14-39; 3,12-26), Szczepana (7,2-53) i mowie Pawla
wygloszonej w Antiochii, w ktorej obecna jest rozbudowana argumentacja bi-
blijna (Dz 13,16-41; por. 2 Sam 7,12; 1z 11,1; Ps 2,7). Tak samo postapit Apol-
los, ktory ,,dzielnie uchylat twierdzenia Zydéw, wykazujac publicznie z Pism,
ze Jezus jest Mesjaszem” (Dz 18,28). Podobnie p6zniej Pawetl odwotat si¢ do
Biblii zydowskiej w dyskusjach z Zydami w Rzymie: ,,od rana az do wieczora
przekonywat ich o Jezusie na podstawie Prawa Mojzeszowego i Prorokow”
(Dz 28,23-24). Apostotowie i uczniowie Jezusa, gltoszac prawde o zabitym
i zmartwychwstalym Mesjaszu, nasladowali Nauczyciela interpretujacego

' Zob. ]. O'Donnell, In Him and over Him: the Holy Spirit in the Life of Jesus, ,Gregorianum”
70, 1989, s. 25-45.

> Problem dotarcia do historycznego Jezusa dobrze ilustrujg cytowane wyzej prace: V. Tropper
(dz. cyt., s. 208-216, 265-268) prezentuje rozne redakcyjne ujecia Jezusa jako Nauczyciela (na s. 266
autorka pisze: ,Bei jedem der drei Synoptiker findet sich ein anderes Bild von Jesus als Lehrer”);
podobnie S. Moyise (patrz przypis 17) omawia Jezusowq egzegeze Pism zydowskich przez pryzmat
redakcyjnej pracy synoptykow, a wyniki badan réznych autoréw klasyfikuje nastepnie jako opinie
minimalistyczne, wywazne lub maksymalistyczne.
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pisma zydowskie, a rownoczesnie wzywali Zydéw i pogan do nawrocenia®.

Szczegolnie interesujacy jest przypadek Pawtla i jego hermeneutyki bi-
blijnej?**. Pawetl poznat Pisma $wigte jeszcze w domu rodzinnym w Tarsie
(Septuaginta), a pdzniej uczyt si¢ komentowania tekstow Swigtych u rabbiego
Gamaliela w Jerozolimie (Biblia zydowska) i tam stat si¢ takze gorliwym
faryzeuszem (Dz 22,3; Flp 3,4-5). W jego listach znajdziemy ponad sto wy-
raznych cytatow, czgsto wprowadzonych tradycyjnymi formutami, najczgsciej
w jego wielkich listach (Rz, 1-2 Kor, Gal). Natomiast listy pisane do pogan
pozbawione sg zwykle argumentacji biblijnej (1-2 Tes, Flp)*.

Listy Pawta dowodza znakomitej znajomosci przez Apostota jezyka hebraj-
skiego i zydowskiej Biblii, i dotgczonej do niej tradycji ustnej, a mimo to jego
teologiczny jezyk i argumentacja biblijna w znakomitej czeSci wywodzi si¢
z greckiego przektadu Pism $§wietych. Pawet urodzit si¢ w Tarsie (Dz 9,11.30;
11,25; 21,39; 22,3), miescie znanym z dominacji kultury hellenistycznej i zna-
komitej edukacji mtodziezy, stad nieobca jest Apostotowi Narodoéw retoryka
grecka, retoryczne formy wypowiedzi i literacki gatunek listu, a nawet wyka-
zuje znajomos¢ literatury greckiej (zob. Dz 17,28; Tt 1,12). Teksty starotesta-
mentowe Pawel interpretuje w kluczu chrystologicznym, a do wydarzen z zycia
Jezusa dotgcza argumentacj¢ z Pism, przejeta po czesci z tradycji apostolskiej
(zob. Rz 5,14; 1 Kor 15,3-4). Obserwujemy ogromng wolno$¢ w doborze,

# Podobnie, jak w przypadku Ewangelii kanonicznych, réwniez ocena literackiej pracy Lukasza
jako historiografa i teologa (redaktora) jest bardzo rézna, od opinii skrajnie minimalistycznych
i krytycznych (zwlaszcza dawniej) do uje¢ bardziej wywazonych, uznajacych wartos¢ historyczna
jego pism (obecnie). Na ten temat zob. E. GréfSer, Studien zur Acta-Forschung. Riickblick und
Ausblick, [w:] E. Grafler, Forschungen zur Apostelgeschichte, Wissenschaftliche Untersuchungen
zum Neuen Testament 137, Tiibingen 2001, s. 19-37. Brak w tym opracowaniu najnowszej literatury
przedmiotu; zob. D. Marguerat, Lukas, der erste christliche Historiker. Eine Studie zur Apostelge-
schichte, Abhandlungen zur Theologie des Alten und Neuen Testaments 92, Ziirich 2011, s. 15-56.

' Na ten temat zob. J. Whitlock, Schrift und Inspiration. Studien zur Vorstellung von inspirier-
ter Schrift und inspirierter Schriftauslegung im antiken Judentum und in den paulinischen Briefen,
Wissenschaftliche Monographien zum Alten und Neuen Testament 98, Neukirchen-Vluyn 2002,
s. 194-433; por. R.B. Hays, Echoes of Scripture in the Letters of Paul, New Haven 1989; C.D. Stanley,
Paul and the Language of Scripture. Citation Technique in the Pauline Epistles and Contemporary
Literature, Society for New Testament Studies. Monograph series 74, Cambridge 1992; tenze,
Arguing with Scripture. The Rhetoric of Quotations in the Letters of Paul, London 2004; S. Moyise,
Paul and Scripture. Studying the New Testament Use of the Old Testament, Grand Rapids 2010.

» Zob. M. Silva, Old Testament in Paul, [w:] Dictionary of Paul and His Letters. A Compen-
dium of Contemporary Biblical Scholarship, ed. G.F. Hawthorne, R.P. Martin, D.G. Reid, Downers
Grove 1993, s. 630-642.
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cytowaniu i interpretacji tekstow u Pawtla (np. Rz 10,6-8; por. Pwt 30,12-14).
Co cickawe, to siggniecie przez Apostota Narodow do tekstow biblijnych celem
obrony swego apostolskiego powotania i nowego sposobu zycia opartego na
Ewangelii Chrystusa (por. Gal 4,19-31; 1 Kor 9,1-11).

W wielkich listach Pawta (Rz, 1-2 Kor, Gal ) pojawia si¢ czgsto argumen-
tacja oparta na licznych cytatach tekstow Starego Testamentu, chociaz trudno
rozstrzygnacé, czy sa to cytaty czynione z pamieci, czy oparte na pisanej formie
tekstu. Podobnie w mniejszych listach Apostota nieustannie pobrzmiewa bi-
blijna i zydowska tradycja interpretacyjna: argumentacja oparta na Pismach
(Rz 10,9-21), kunsztowne zbiory cytatow (Rz 9,25-33; 11,8-10; 15,9-12), czy
reguty Hillela (gal wa-homer w Rz 5,15.17; 2 Kor 3,7-11; Gal 3,15-17; gezerah
szawah w Rz 4,1-12; Gal 3,10-14). Pawel postuguje si¢ rowniez czgsto komen-
tarzem alegorycznym (typologig?)*. Listy Pawla zawierajg liczne dowody jego
rabinackiego wyksztatcenia. Pawetl jest wierny powszechnie stosowanym przez
Zydéw metodom takze wtedy, gdy komentuje teksty Biblii zydowskiej jako
proroctwa czasow mesjanskich, jednak rownoczesnie stwierdza ich realizacje:

A wszystko to przydarzato si¢ im jako zapowiedz rzeczy przysztych, spisane
za$ zostato ku pouczeniu nas, ktorych dosigga kres czaséw” (1 Kor 10,11).
Pawel pisze stale o tym mesjanskim i eschatologicznym ,,teraz” (por. Rz 3,21;
5,9;7,6; 11,30; 2 Kor 6,2).

Wprawdzie Pawlowa egzegeza tekstow §wigtych moze wydawaé si¢
w $wietle wspolczesnego stanu wiedzy biblijnej watpliwa, to jednak Apostot
Narodow dokonat istotnego podporzadkowania pism Starego Testamentu —
Nowemu Przymierzu, a miejsce pierwszego Adama zajat ostatni Adam — Je-
zus Chrystus (1 Kor 15,45). To Pawel na podstawie wlasnego wyktadu Pism
swietych stworzyt teologie chrzescijanska. Co wigcej, biblijna egzegeza Pawla
zostata przejeta przez autorow chrzescijanskich i weszta na trwate do chrze-
Scijanskiej literatury teologicznej. Znajac egzegeze wyrazowa (Gal 4,24-25;
2 Kor 3,6), Apostot Narodow siggat przede wszystkim po egzegez¢ duchowa,
egzegeze charyzmatyczng (J. Whitlock) i hermeneutyke wiary (P. Watson),

% Jako ,alegoryczng” okreslil Pawetl interpretacje historii Sary i Hagar (Gal 4,22-31; por.
Rdz 16-17); natomiast typologia jest rodzajem alegorii, gdyz w czyms jednym dostrzega zapowiedz
czegos innego: ,, A wszystko to przydarzylo si¢ im jako zapowiedz (gr. tumikdc) rzeczy przysztych”
(por. 1 Kor 10,1-11).
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prowadzaca do zycia wiary w Chrystusie?’. Jego niestychane podejscie do
zydowskich Pism $wigtych najlepiej ilustruja jego wtasne stowa.

Lecz glosimy tajemnice mgdrosci Bozej, mqgdros¢ ukrytq, te, ktorg Bog
przed wiekami przeznaczyt ku chwale naszej, te, ktorej nie pojqt zaden z wtad-
cow tego Swiata; gdyby jg bowiem pojeli, nie ukrzyzowaliby Pana chwaty;
lecz wlasnie [nauczamy], jak zostato napisane: Ani oko nie widziato, ani ucho
nie styszato, ani serce cztowieka nie zdotato pojqc, jak wielkie rzeczy przygo-
towat Bog tym, ktorzy Go mitujq. Nam zas objawit to Bog przez Ducha. Duch
przenika wszystko, nawet gltebokosci Boga samego. (1 Kor 2,7-10)

Niniejszg prezentacje mozna kontynuowaé na przyktadzie innych pism
Nowego Testamentu, Ewangelii $w. Mateusza, Ewangelii $w. Jana, czy Listu
do Hebrajczykéw. Jednak przywotane przyklady w zupetnosci wystarczaja.
Wezesnochrzedcijanska egzegeza Biblii zydowskiej jest bowiem w swoich
konkretnych formach przebogata i zréznicowana. Chrzescijafiscy teologowie
postugiwali si¢ typologia, alegoria i akomodacjg oraz wieloma znanymi im
metodami egzegezy Zydowskiej*.

Kosciot apostolski komentowal pisma zydowskie chrystologicznie i escha-
tologicznie, usitujac wyjasni¢ meke i $mieré Chrystusa, mocny wiarg w jego
zmartwychwstanie i powtorne przyjscie. Jezus Chrystus byt zasadniczym
punktem odniesienia i normg interpretacji Biblii zydowskiej, ale chrzesécijan-
scy teologowie ttumaczyli ,,wydarzenie Jezusa” w rozny sposob. Zachowanie
i pehiejsze rozumienie objawienia Bozego w Chrystusie Jezusie gwarantowala
obecno$¢ Ducha Swictego w spotecznosci wierzacych, dziatajacego w zyciu
apostotow i $wiadkoéw Zmartwychwstania (Dz 1,8; 2,1-4). Duch Swiety jako

,thumacz” dzieta Jezusa Chrystusa, jak przedstawia to czwarta Ewangelia,
przypomina jego dzieto (J 14,25-26), $wiadczy o nim (J 15,26-27), a przede
wszystkim objawia i doprowadza uczniéw do prawdy (J 16,13-15).

¥ Zob. P. Watson, Paul and the Hermeneutics of Faith, London-New York 2004.

# Wiele cennych obserwacji mozna znalez¢ w dokumencie Papieskiej Komisji Biblijnej (zob.
Naréd zydowski i jego Swigte Pisma, dz. cyt., nr 12-15). Zastanawia sceptycyzm, z jakim C. Dohmen
i G. Stemberger potraktowali Jezusowg i apostolska egzegeze Biblii Izraela, zwlaszcza Apostota
Narodéw; nadto niektdre twierdzenia autoréw budza powazne watpliwosci z punktu widzenia
katolickiej hermeneutyki biblijnej (por. C. Dohmen, G. Stemberger, dz. cyt., s. 172-182).
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Wyznaczniki wczesnochrzescijanskiej egzegezy biblijnej

Wezesnochrze$cijaniska hermeneutyka biblijna wyrasta wprost z wielopo-
staciowej egzegezy zydowskiej i w sposdb oczywisty poczatkowo stosowala
réwniez jej metody i zasady egzegetyczne®. Wspdlne obu spotecznosciom reli-
gijnym byty hermeneutyczne zasady objasniania tekstow religijnych, ale wspdl-
ne byto takze przekonanie bardziej fundamentalne, ze sa one w posiadaniu
tekstow normatywnych, zawierajacych objawione stowo Boga. Wiara w stowo
Boze jest fundamentalng cecha egzegezy zydowskiej i wezesnochrzescijan-
skiej. Takie wyznanie suponuje wiar¢ w Boga Stworcg i jego opatrznosciowa
obecno$¢ w ludzkiej historii (aprioryczne zatozenie w naukach teologicznych).

W ten sposéb mozna przejs$¢ do pierwszego wyznacznika egzegezy chrze-
$cijanskiej, jakim jest jej aksjomat chrystologiczny. Tego stwierdzenia nie ma
potrzeby dokumentowac. Prawda o Jezusie Chrystusie jako Stowie wcielonym
(J, 1,14) i ostatnim stowie Boga (Hbr 1,1) przenika wszystkie pisma Nowe-
go Przymierza i ona byla nadrzedna zasadg relektury i reinterpretacji Biblii
zydowskiej. Ona tez byta powodem radykalnego sprzeciwu Zydéw, chociaz
cze$é z nich uwierzyta w Chrystusa (por. Dz 13,46; 17,11-12). Zrédto i poczatek
chrystologicznej interpretacji Pism $wietych znajdujemy w Jezusie Chrystusie
i jego nauczaniu. Jako Prorok czaséw mesjanskich, Jezus komentowal Pisma
w sposob niespotykany, odnoszac ich tres¢ do siebie (Mk 14,61-62; £k 4,16-21;
por. J 5,46-47)%. Nowa, chrystologiczna perspektywa wyznaczyta wspdlnocie
chrzescijaniskiej takze nowe zasady objasniania tekstow biblijnych. Wydarzenie
Jezusa Chrystusa interpretowano w $§wietle §wietych Pism Zydowskich. Postepu-
jacareinterpretacja Biblii zydowskiej, oparta na jej greckim przekladzie, zaowo-
cowata powstaniem nowych pism religijnych, ktére w przekonaniu chrzescijan
réwniez byly natchnione i $wigte, dlatego otrzymaly charakter normatywny.

* Papieska Komisja Biblijna, Nardd zydowski i jego Swigte Pisma, dz. cyt., s. 46: ,,(...) chrze-
$cijanie mogg i powinni przyjaé, ze zydowski sposob czytania Biblii jest lekturg mozliwa, ze jest
dalszym ciagiem lektury $wietych Pism zydowskich epoki Drugiej Swiatyni, lektury analogicznej
do chrzescijanskiej, ktora rozwinela sie paralelnie. Kazda z tych dwoch lektur solidaryzuje sie
z odpowiednig dla niej wizjg wiary, ktorej jest wytworem i wyrazem” (nr 22).

% R.N. Longenecker, Biblical exegesis, dz. cyt., s. 207: ,,But the Jewish context in which the
New Testament came to birth, significant though it was, is not what was distinctive or formative
in the exegesis of the earliest believers. At the heart of their biblical interpretation is a Christology
and a Christocentric perspective”
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Praktyczna konsekwencja tego procesu bylo powstanie kanonu ksigg Nowego
Przymierza®'.

Wezesnochrzescijanska egzegeza biblijna jest rtOwnoczesnie egzegeza teo-
logiczna. Jej trescia jest poszukiwanie prawdy o $wiecie i jego przeznaczeniu
i wielkich planach Bozych zrealizowanych w Jezusie Chrystusie. Jej trescia
jest takze poszukiwanie prawdy o cztowieku i jego godnosci jako dziecka
Bozego (Rz 8,16-17; 1 J 3,2; por. Rdz 1,26-27).

W tym konteks$cie wspomnijmy tytulowa biblijna ekumeni¢ hermeneutyk.
Pierwszym chrzescijanom nieznany byt metodologiczny puryzm i ekskluzy-
wizm, a chrzesdcijanscy egzegeci nie widza sprzecznosci miedzy egzegeza
wyrazowa i egzegeza duchowa (ponadwyrazowa), jaka byt midrasz, peszer,
alegoria i inne techniki egzegetyczne. Biblia zna spory, ale nie sg to spory
o metodg, a dyskusje na temat objawionych prawd Bozych, jaka jest wola Boza
ijak najlepiej Bogu shuzy¢. Znane z Nowego Testamentu polemiki i spory maja
za przedmiot praktyczne, religijne i moralne skutki wyktadu Pism $wigtych:

Ty natomiast trwaj w tym, czego sie nauczyles i co ci powierzono, bo wiesz,
od kogo si¢ nauczytes. Od lat bowiem niemowlecych znasz Pisma Swigte, ktore
mogq cig nauczy¢ mgdrosci wiodqcej ku zbawieniu przez wiare w Chrystusie
Jezusie. Wszelkie Pismo [jest] przez Boga natchnione i poZyteczne do naucza-
nia, do przekonywania, do poprawiania, do wychowania w sprawiedliwosci

— aby cztowiek Bozy byt doskonatly, przysposobiony do kazdego dobrego czynu.
(2 Tm 3,14-17)

Stosowane sposoby egzegezy biblijnej podporzadkowane byly poszukiwaniu
prawd religijnych. Taka egzegeza miata charakter gléwnie normatywny, a nie
deskryptywny, by postuzy¢ sie terminologia teologiczng. Natomiast starozyt-
nej egzegezie zydowskiej i chrzescijanskiej obce byto wspolczesne odejscie od
teologicznej, religijnej i duchowej wartosci tekstow biblijnych, od interpretacji
angazujacej czlowieka. Egzegeza jedynie historyczna (deskryptywna) byla
chrzescijanskim teologom nieznana*.

3! Na temat formowania si¢ kanonu Biblii chrzescijaniskiej i jego interpretacji zob.: T. S6ding,
Einheit der Heiligen Schrift? Zur Theologie des biblischen Kanons, Freiburg [u.a.] 2005; S. Grosse,
Theologie des Kanons. Der christliche Kanon, seine Hermeneutik und die Historizitt seiner Aussa-
gen. Die Lehren der Kirchenviter als Grundlegung der Lehre von der Heiligen Schrift, Studien zu
Theologie und Bibel 4, Wien-Berlin 2011.

> Wiele emocji wzbudza w szczegdlnosci Pawlowa interpretacja Biblii zydowskiej, jako
ewentualny model hermeneutyki teologicznej; zob. R.B. Hays, dz. cyt., s. 178-192; por. C.D. Stanley,
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Wezesnochrze$cijafiska egzegeza biblijna ma réwniez charakter duchowy
ito wznaczeniu podmiotowym i przedmiotowym. Pisma Nowego Testamentu
$wiadcza jednoznacznie, ze podmiotem sprawczym chrzescijanskiej relektury
i reinterpretacji Pism byl Duch Swiety. Biblia ukazuje Ducha Swietego jako
stworcza moc, o$wiecajacg i przenikajacg wszystko (aspekt podmiotowy). Po-
dobnie uwazali autorzy Nowego Testamentu, wedtug ktérych Duch Swiety
przemawia przez Pisma i konkretne osoby (Mk 12,36; Mt 22,43; por. Dz 1,16;
4,25; 28,25). Pelnig obecnoséci Ducha Swietego cieszyt sie Jezus Chrystus, ale
Duch Swiety stal sie takze darem dla uczniéw i calego Kosciota popaschalnego.
O przemoznej aktywnosci Ducha w procesie interpretacji wiele méowi zwlasz-
cza Apostot Narodow, a nastepnie czwarta Ewangelia. Wezesnochrze$cijanska
egzegeza biblijna ma charakter duchowy réwniez w tym znaczeniu, ze ukie-
runkowana jest wprost na duchowy wzrost i postep wierzacych i na budowanie
Chrystusowego ciata — Kosciota (aspekt przedmiotowy). Wynika to bezposred-
nio z zasadniczo teologicznego ukierunkowania egzegezy chrzescijanskiej na
zbawienie czlowieka.

Otwarte pozostaje pytanie, na ile wymienione wyznaczniki wczesnochrze-
$cijanskiej egzegezy biblijnej moga wplyna¢ na wspodlczesne dyskusje herme-
neutyczne. Najbardziej interesujacg cechg wczesnochrze$cijaniskiej egzegezy
biblijnej jest jej niewatpliwie teologiczny i zaangazowany charakter, jej cha-
rakter normatywny. Hermeneutyka wiary Benedykta XVI, jako stosowanie
tacznie egzegezy historycznej i egzegezy teologicznej, realizuje ten postulat
wezesnochrzescijanskiej egzegezy biblijnej.

W wymienionych wyznacznikach chrzescijanskiej egzegezy Biblii zy-
dowskiej zawiera si¢ réwnocze$nie sekret dialogu religijnego wielkich
monoteistycznych religii biblijnych. Bowiem istnieje miedzy nimi wspdlna
plaszczyzna porozumienia i historiozbawcza ciaglos¢, jaka jest wiara Zydow
i chrze$cijan w jedynego Boga, Stworce i Pana, oraz pragnienie stuzenia Mu
i postuszenstwa Jego stowu. Jednak istnieje rowniez fundamentalna réznica,
jaka jest wiara chrzescijan w Jezusa z Nazaretu jako Mesjasza i Syna Bozego,
a tym samym historiozbawczy brak cigglosci miedzy tymi wielkimi religiami.
Pozostaje nadzieja, ze Duch Pana — Duch Swiety, autentyczny Poreczyciel
rozwoju i postepu czlowieka w wierze, obdarzy wszystkich wierzacych swymi

Paul and the Language of Scripture, dz. cyt., s. 338-360.
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daramii poprowadzi do wspdlnoty dzieci Bozych. Cigglos¢, niecigglosé i postep
- te trzy stanowig o specyfice chrzedcijanskiej egzegezy Biblii zydowskiej i one
réwniez wyznaczaja relacje miedzy Starym i Nowym Przymierzem.

ABSTRACT

The aim of the paper is to explore the determinants of early Christian
exegesis in context of modern debate on biblical hermeneutics. Consequently,
first at all the author discusses briefly the main Jewish methods of exegesis
in the time of the New Testament as the hermeneutical background of early
Christian exegesis. Then, he proceeds to present the early Christian exegesis
of the Hebrew Bible: the Jewish methods employed by the authors in the New
Testament as well as the christological exegesis of the Scripture in the teach-
ing of Jesus and apostles. The last paragraph deals with the determinants of
Christian interpretation of the Hebrew Bible. There are three main features:
this exegesis is christological, theological and pneumatical. There is in the Bible
no conflict on biblical methods of exegesis so we may speak about the biblical
oecumene of different hermeneutics, but there is the question of biblical truth
and the authentic human life of faith. So the most fascinating determinant of
the early Christian exegesis for contemporary exegesis is especially its theolog-
ical character and its primary determinative task, and not descriptive one. The
hermeneutic of faith proposed by Benedict XVI, who employs complementarily
historical exegesis and theological exegesis as well, leads back to this great
hermeneutical tradition of the early Church.

Key words: Hebrew Bible, Old and New Testament, Jewish exegesis, early Christian
exegesis, theological exegesis
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